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Dette er et arbejdskoretoj, som udelukkende mé bruges

af professionelle, ansatte operatorer i kommercielle
anvendelsesomréider. Det er hovedsageligt beregnet

til transport af redskaber, som benyttes i sidanne
anvendelsesomrider. Koretojet har kapacitet til sikker
transport af en operator og en passager pd de angivne sxder.
Koretojets lad er uegnet til passagerer.

Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Ydetligere oplysninger fds pd den separate produktspecifikke
overensstemmelseserklaring.

A ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklering nr. 65

Dette produkt indeholder et eller flere
kemikalier, der ifslge staten Californien
er kreftfremkaldende og giver medfodte

defekter eller forplantningsskader.

Udstedningsgassen fra dette produkt indeholder
kemikalier, der ifolge staten Californien er
kreftfremkaldende samt giver fodselsskader
eller andre forplantningsskader.

Vigtigt: Motoren i dette produkt er ikke udstyret
med en gnistfangerlydpotte. Det er en overtredelse
af California Public Resource Code Section 4442 at
bruge eller betjene denne motor pa et skovbegroet,
buskbegroet eller greesbegroet omrade som defineret
i CPRC 4126. Andre stater eller foderale omrader kan
have lignende lovgivning.

Indledning

Les denne vejledning omhyggeligt, sd du kan lere at betjene
og vedligeholde produktet korrekt samt undga person- og
produktskade. Det er dit ansvar at betjene produktet korrekt
og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www.Toro.com for at fa
oplysninger om produkter og tilbehor, hjxlp til at finde en
forhandler eller for at registrere dit produkt.

Nir du har brug for service, originale Toro-dele eller
ydetligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Figur 1 viser
model- og serienummerets placering pa produktet. Skriv
numrene, hvor der er gjort plads til dette.

© 2013—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1

1. Model- og serienummerets placering

Modelnr.

Serienr.

Denne manual advarer dig om mulige farer og giver dig serlige
sikkerhedsoplysninger ved hjxlp af advarselssymbolet (Figur
2), der angiver en fare, som kan forirsage alvorlig personskade
eller dod, hvis du ikke folger de anbefalede forholdsregler.

A

Figur 2

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to ord til at fremhave
oplysninger. Vigtigt henleder opmarksomheden pa
serlige mekaniske oplysninger, og Bemerk angiver generel
information, som det er veerd at legge sarligt maerke til.
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Sikkerhed

Maskinen overholder kravene i SAE J2258.

Tilsynsforende, operatorer og servicepersonale skal
vare bekendt med folgende standarder og publikationer:
(Materialet kan fis ved henvendelse til den viste adresse).

* Kode for brandfarlige og brendbare vaesker:
ANSI/NFPA 30

* National Fire Protection Association:
ANSI/NFPA #505; Powered Industrial Trucks
ADRESSE:

National Fire Protection Association:
1 Batterymarch Park
Quincy, Massachusetts 02269

e ANSI/ASME B56.8 Personal Burden Carriers
ADRESSE:

American National Standards Institute

25 West 43rd Street

New York, New York 10036

* ANSI/UL 558; Internal Combustion Engine Powered
Industrial Trucks

ADRESSE:

American National Standards Institute
25 West 43rd Street
New York, New York 10036

eller

Underwriters Laboratories
333 Pfingsten Road
Northbrook, lllinois 60062

Sikker betjeningspraksis

A ADVARSEL

Workman er et koretoj, som udelukkende er
beregnet til anvendelse uden for hovedvejene, og
det er ikke udviklet, udstyret eller fremstillet til brug
pa offentlige veje, gader eller motorveje.

Workman er konstrueret og testet til sikker drift ved
korrekt betjening og vedligeholdelse. Selvom risikokontrol
og forebyggelse af ulykker delvist athaenger af koretojets
konstruktion og udformning, athenger disse faktorer
endvidere af, at det personale, der skal betjene, vedligeholde
og opbevare maskinen, er uddannet i brugen af maskinen
og og udviser den fornedne opmerksomhed. Forkert brug

eller vedligeholdelse af maskinen kan medfore personskade

eller dodsfald.

Dette er et specialkoretoj, der kun er konstrueret til
terrenkorsel. Det vil foles anderledes at kore og handtere
den, end hvad operatorer er vant til fra personbiler eller
trucks. Brug derfor tid pa at blive fortrolig med Workman.

Ikke alle de redskaber, der kan tilsluttes Workman, beskrives
i denne hindbog. Se den specifikke brugerbandbog, der folger

med hvert redskab for at fi yderligere sikkerhedsanvisninger.
Las disse vejledninger.

Folg nedenstaende sikkerhedsanvisninger for at
mindske risikoen for personskade eller ded:

Den tilsynsforendes ansvar

* Du skal sikre dig, at operatorerne er fuldt uddannede og
fortrolige med betjeningsvejledningen og alle maerkater pa
koretojet.

* Sorg for at fastlegge dine egne specielle procedurer
og arbejdsregler ved uszdvanlige driftsforhold (f.eks.
skraninger, der er for stejle til korsel med koretojet). Brug
kontakten til hastighedsbegraensning, hvis hej hastighed
kan medfere kompromittering af sikkerheden eller
misbrug af keretojet.

For betjening

* Betjen forst maskinen, nir du har last og forstdet
indholdet i denne vejledning. En erstatningshandbog kan
fas ved at sende det komplette model- og serienummer
til: The Toro® Company, 8111 Lyndale Avenue South,
Minneapolis, Minnesota 55420.

* Tillad aldrig born at betjene koretojet. Lad aldrig voksne
kore det uden korrekte anvisninger. Kun uddannede og
autoriserede personer mé bruge dette koretoj. Serg for, at
alle operatorer er fysisk og mentalt i stand til at anvende
koretojet.

* Dette koretoj er udviklet til ku at transportere dig,
operatoren, og én passager i det sade, der er beregnet
til dette formal. Medtag aldrig andre passagerer pd
koretojet.

* Koretojet ma aldrig betjenes af personer, som er pavirket
af medicin eller alkohol.

* Lear betjeningsanordningerne at kende, og gor dig bekendt
med, hvordan du stopper motoren hurtigt.

Serg for, at alle afskarmninger, sikkerhedsanordninger
og markater er 1 orden og sidder korrekt. Hvis en
afskeermning, sikkerhedsanordning eller markat ikke
fungerer korrekt, er uleselig eller beskadiget, skal den
repareres eller udskiftes, for maskinen sattes i drift.

* Brug altid kraftige sko. Betjen ikke maskinen ifort
sandaler, tennissko eller gummisko. Ber ikke lostsiddende
toj eller smykker, som kan szatte sig fast 1 bevagelige dele
og forirsage personskade.




Det tilrddes at baere sikkerhedsbriller, sikkerhedssko, lange
benkleder og hjelm. Dette er pdkravet i henhold til visse
landes lokale sikkerheds- og forsikringsregler.

Hold alle, iszr born og kaledyr, vk fra arbejdsomriderne.

Kontroller altid alle dele af koretojet og eventuelle
redskaber for betjening af koretojet. Hvis noget ikke
fungerer korrekt, ma koretgjet ikke bruges. Sorg for, at
problemet athjzlpes, for koretojet eller redskabet betjenes
igen.

Da benzin er meget brandfarligt, skal det handteres med
stor forsigtighed.

— Brug en godkendt brendstofbeholder.

— Fjern ikke dakslet fra brendstoftanken, nir motoren
er varm eller korer.

— Ryg ikke, mens du hindterer brandstof.

— Fyld breendstoftanken udenders og til ca. 2,5 cm under
toppen af tanken (bunden af pafyldningsstudsen).
Fyld ikke for meget pa.

— Tor eventuelt spildt braendstof op.

Brug keretojet udendors eller pd et omride med god
ventilation.

Brug kun en godkendt bzrbar brendstofbeholder, der
ikke er fremstillet af metal. Statisk elektrisk udladning
kan antende brendstofdampe i en brandstofbeholder,
der ikke er jordforbundet. Fjern brandstofbeholderen
fra koretojets lad, og szt den pa jorden et stykke fra
koretojet, for pafyldning pabegyndes. Serg for, at dysen
er 1 kontakt med beholderen under pafyldning. Afmonter
udstyr fra koretojets lad, for der pifyldes brandstof.

Kontroller, at sikkerhedssystemet fungerer korrekt, hver
dag. Hvis en kontakt svigter, skal den udskiftes, for
maskinen betjenes.

Betjening

Operator og passager skal benytte sikkerhedsseler og blive
siddende, nar koretojet er i bevagelse. Operatoren skal
holde begge hander p4 rattet, nar som helst det er muligt,
og passageren skal benytte de dertil beregnede holdegreb.
Hold til enhver tid arme og ben inden for selve koretojet.
Transporter aldrig passagerer pa lad eller pa redskaber.
Husk, at din passager maske ikke forventer, at du bremser
eller drejer, og derfor muligvis ikke er forberedt.

Ovetlas aldrig koretojet. Navnepladen (placeret under
midten af instrumentbrattet) viser lastgranserne for
koretojet. Overfyld aldrig udstyr, eller overskrid aldrig
koretojets maksimale bruttoveagt.

Nar motoren startes:
— Stig ind pd forersadet, og aktiver parkeringsbremsen.

— Udkobl kraftudtaget (hvis keretojet er udstyret med
et), og st gashindtaget i positionen Off (fra) (hvis
koretojet er indrettet pa denne made).

— Serg for, at det hydrauliske loftegreb star i
midterpositionen.

— Szt gearstangen i neutral position, og tryk
koblingspedalen ned.

— Hold foden vak fra gaspedalen.
— Drej tendingsnoglen til startpositionen.

Det kraever koncentration at bruge maskinen. Hvis ikke
koretojet betjenes sikkert, kan det medfere en ulykke,
koretojet kan vealte, og alvorlig personskade eller dod kan
blive folgen. Kor forsigtigt. For at forhindre, at maskinen
velter, eller at operatoren mister kontrollen over den, skal
der treffes folgende forholdsregler:

— Var meget forsigtig, reducer hastigheden, og hold
sikker afstand til bunkere, grofter, vandleb, ramper,
ukendte steder eller andre risikoomrader.

— Hold oje med huller eller andre skjulte farer.

— Var forsigtig, nir du betjener koretojet pa en stejl
skraning. Kor normalt lige op og ned ad skrininger.
Saenk hastigheden, ndr du drejer skarpt eller vender
pa skraninger. Undga at vende pa skrininger, hvis
det er muligt.

— Ver ekstra forsigtig, nir du betjener koretojet pa vade
overflader, ved hojere hastigheder eller med fuld last.
Standsningstiden oges med fuld last. Skift til lavere
gear, for maskinen kores op eller ned ad en skraning,

— Nir ladet lesses, skal lasten fordeles jevnt. Var sarlig
forsigtig, hvis lasten overskrider koretojets/ladets
dimensioner. Brug koretojet sarlig forsigtigt ved
hindtering af last, der ikke kan anbringes i midten.
Hold lasten afbalanceret og fastgjort for at forhindre
den i at forskubbe sig;

— Undga at stoppe og starte pludseligt. Skift ikke fra
bak til fremadkersel eller fremadkersel til bak uden
forst at standse helt op.

— Forsog ikke at dreje skarpt eller udfore pludselige
manovrer eller andre usikre korselshandlinger,
som kan medfere, at du mister herredemmet over
koretojet.

— Overhal ikke andre koretojer, der korer i samme
retning i vejkryds, ved blinde vinkler eller pd andre
farlige steder.

— Nir du lesser af, mé personer ikke befinde sig bag
koretojet, og pas pa ikke at leesse af pd nogens fodder.
Losn bagsmakkens lise fra siden af ladet, ikke bagfra.

— Hold alle omkringstiende vak. For du bakker, skal
du se bagud og sikre dig, at der ikke er nogen bag
koretojet. Bak langsomt.

— Hold oje med trafikken, nir du krydser eller korer i
nerheden af veje. Hold altid tilbage for fodgengere
og andre koretojer. Dette koretoj er ikke beregnet til
brug pa gader eller motorveje. Vis altid af, nar du skal
dreje, eller stop tidsnok til, at andre mennesker ved,
hvad din hensigt er. Overhold alle faerdselsregler og
-bestemmelser.

— Betjen aldrig keretojet i eller i nzerheden af et omride,
hvor der er eksplosive eller roggasser 1 luften.



Koretojets el- og udstedningssystem kan fremkalde
gnister, som kan antende eksplosive materialer.

— Hold altid oje med og undgi lave udhzng som f.eks.
grene, dordbninger, gangbroer osv. Serg for, at der
er tilstreekkelig plads over dig til, at koretojet og dit
hoved let kan komme under.

— Hyvis du nogen sinde er i tvivl om en sikker
betjening, skal du standse arbejdet og sporge din
tilsynsforende.

* Ror ikke motor, gearkasse, koler, lydpotte eller
lydpotteskarm, mens motoren korer, eller kort tid efter at
den er stoppet, da disse omrdder kan vare tilstrakkeligt
varme til at give brandsir.

* Hvis maskinen nogen sinde vibrerer unormalt, skal du
omgiende standse, slukke for motoren, vente pd, at
al bevaegelse standser, og efterse koretojet for skader.
Reparer alle skader, for du genoptager brugen af
maskinen.

* For du forlader szdet:
— Stop maskinen.
— Sank ladet.
— Sluk for motoren, og vent pa, at al bevagelse standser.
— Aktiver parkeringsbremsen.
— Tag noglen ud af tendingen.

* Lyn kan fordrsage alvorlig personskade eller dod. Hvis
der observeres lyn eller hores torden 1 omridet, ma
maskinen ikke anvendes. Seg ly.

Vedllgeholdelse

Stop motoren, aktiver parkeringsbremsen, og tag
noglen ud af tendingen, for der foretages eftersyn eller
justeringer af maskinen.

¢ Arbejd aldrig under et havet lad uden at placere
ladsikkerhedsstotten pd fuldt udstrakt cylinderstang,

* Sotg for, at alle hydraulikrersforbindelser er fast tilspandt,
og at alle hydraulikslanger og -ror er i god stand, for der
sattes tryk pd systemet.

* Hold kroppen og henderne vak fra smé lekagehuller
cller dyser, der sprojter hydraulikvaske ud under hojtryk.
Brug papir eller pap, ikke henderne, til at finde lekager.
Hydraulikvzaske, der trenger ud under tryk, kan have
tilstrackkelig kraft til at trenge gennem huden og forarsage
alvorlig personskade. Hvis der sprojtes hydraulikvaske
ind 1 huden, skal det fjernes kirurgisk inden for nogle fa
timer af en lege, der er bekendt med denne type skader,
da der ellers kan opsta koldbrand.

* Inden frakobling af hydrauliksystemet eller udferelse
af arbejde pé det skal alt tryk tages af systemet ved at
standse motoren, endre dumpventilens position fra
hevet til senket og/eller senke ladet og redskaberne.
St fjernhydraulikhiandtaget i flydeposition. Hvis ladet
skal vaere 1 havet position, skal det fastgores med
sikkerhedsstotten.

* Hold alle motrikker, bolte og skruer korrekt tilspandt for
at sikre, at hele maskinen er i god stand.

* Undgi brand: Hold motoromradet fri for meget fedt,
graes, blade og ophobet snavs.

* Hvis motoren skal kere for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde hander,
fodder, toj og alle kropsdele vak fra motoren og alle
bevagelige dele. Hold alle personer pa afstand.

* Kor ikke motoren med for hoj hastighed ved at @ndre pa
regulatorindstillingerne. Den maksimale motorhastighed
er 3650 o/min. F4 en autoriseret Toro-forhandler til at
kontrollere det maksimale motoromdrejningstal med en
omdrejningstaller af hensyn til sikker og nejagtig drift.

* Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, hvis det nogen
sinde skulle vare nodvendigt med storre reparationer,
eller du har brug for anden hjzlp.

* Kob altid originale Toro-reservedele og originalt tilbehor
for at vaere sikker pa optimal ydeevne og sikkerhed.
Reservedele og tilbehor fremstillet af andre producenter
kan vere farlige. Andringer af dette koretoj pa nogen
som helst made kan pavirke koretojets drift, ydeevne,
holdbarhed eller dets brug og kan medfore personskade
eller dod. En sidan brug kan gere produktgarantien fra
The Toro® Company ugyldig;

* Dette koretoj mé ikke modificeres uden Toros
godkendelse. Henvendelser skal rettes til The Toro®
Company, Commercial Division, Vehicle Engineering
Dept., 8111 Lyndale Ave. So., Bloomington, Minnesota
55420-1196, USA.

Lydtryk

Maskinen har et lydtryksniveau ved brugerens ore pa 75 dBA,
hvori der er medtaget en usikkerhedsverdi (K) pa 1 dBA.

Lydtryksniveauet er fastlagt 1 overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN ISO 11201.

Vibration
Hand-Arm

*  Mailt vibrationsniveau for hojre hind = 0,34 m/s2
*  MAilt vibrationsniveau for venstre hind = 0,43 m/s?

*  Usikkerhedsvaerdi (K) = 0,5 m/s?

De malte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet 1 EN 1032.

Hele kroppen
*  Milt vibrationsniveau = 0,33 m/s?

* Usikkerhedsvardi (K) = 0,5 m/s2

De malte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 1032.




Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret taet pa potentielle
ristkoomrader. Beskadigede eller bortkomne merkater skal udskiftes.

b
A L]
124 bar

A@
>

1800 PSI

93-9084
1. Leftepunkt 2. Bindepunkt

115-7723
1. Advarsel — hydraulikolietrykket er 124 bar (1800 PSI)
2. A-kobli
106-6755 oving
3. B-kobling
1. Motorkgleveeske under 3. Advarsel — ror ikke ved
tryk. den varme overflade.

2. Eksplosionsfare — laes 4. Advarsel — laes . .
betjeningsvejledningen. betjeningsvejledningen. A [ ]

93-9879

Advarsel, inertienergi — lees betjeningsvejledningen.

115-2047
-_—

93-9879

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

115-2047 Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
1. Advarsel — rgr ikke ved den varme overflade. The operator should contact local fire agencies for laws or

regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

117-2718

< 600 Ibs
<273 kg

115-7740

1. Advarsel — maksimal anhaengervaegt er 680 kg, maksimal
traekstangsveegt er 90 kg.

2. Advarsel — anheengeren skal have bremser, hvis der
bugseres mere end 680 kg. Maksimal anhaengervaegt med
anhangerbremser er 1591 kg, maksimal treekstangsvaegt
med anhaengerbremser er 273 kg.




115-7746

1. Advarsel — fa undervisning, far denne maskine tages i brug. 3. Brandfare — stop motoren fer pafyldning af braendstof.

2. Advarsel — las parkeringsbremsen, sluk motoren, og tag 4. Fare for veeltning — saenk hastigheden og drej gradvist, udvis
teendingsnaglen ud, fgr du forlader maskinen. forsigtighed, og ker langsomt ved karsel pa skraninger,
overskrid ikke 32 km/t, og ker langsomt over ujeevnt terraen,
eller nar du kegrer med fuld eller tung last.

M| Age? =0 Aok 2 24770

115-2282

1. Advarsel — lzes betjeningsvejledningen.
2. Advarsel — hold afstand fra bevaegelige dele, og bevar alle afskaermninger pa plads.

3. Fare for knusning/lemlzaestelse af omkringstdende — hold omkringstaende pa sikker afstand af karetgjet, ker ikke med passagerer i
ladet, hold altid arme og ben inde i kgretgjet, og brug sikkerhedsseler og holdegreb.

‘s \
105-4215
& 115-7741
115-7741 1. Advarsel — undga klempunkter.

1. Laees betjeningsvejledningen fgr udskiftning af
transmissionsvaeske.

ANICOR BN

93-7814 106-2353

1. Fare for sammenfiltring, rem — hold afstand til beveegelige 1. Stikkontakt
dele.




&
S 3
@ * . 106-2355

1.

ol

—

115-7756

115-7756

Hgjstremningshydraulik — aktiveret

106-2355
Langsom 3. Transmission — tredje
gear, hgj; ingen hgj
hastighed
Hurtig
@ % % 115-7739,

115-7739

Fald, fare for knusning, omkringstdende — ingen ferer pa
maskinen.

A ¢ (1 ]

93-9868

Fare for knusning af haender — laes betjeningsvejledningen.

ADQ

BT o

® O 7] o

Batterisymboler
Nogle af eller alle disse symboler findes pa batteriet

>

Pb
®

Eksplosionsfare 6. Hold omkringstaende pa

sikker afstand af batteriet.

Ingen ild, aben flamme 7.
eller rygning.

Baer beskyttelsesbriller;
eksplosive gasser kan

forarsage blindhed og

andre personskader.

Kaustisk vaeske/fare for 8.
kemisk forbraending

Batterisyre kan forarsage
blindhed og alvorlige
forbraendinger.

Baer beskyttelsesbriller. 9. Skyl omgaende gjnene
med vand, og sgg hurtigt

leege.

Lees betjeningsvejlednin- 10. Indeholder bly; ma ikke
gen. kasseres.

N

N

>

4-hjulstraek, transmission 5.

10 A

Fare 10 A

Lys, bremse 15 A 7.

121-9669

10A

6. Teendt stram 10A
Stikkontakt 10A

Horn, stikkontakt, 15 A

1.

Foretag ikke reparation — laes betjeningsvejledningen.

93-9850

Breendstofpumpe,
overvagningskontakt



106-2377

1. Last 8. Advarsel — lees betjeningsvejledningen.
2. Differentialelas 9. Fare for at blive viklet ind, aksel — hold omkringstaende pa
sikker afstand af koretgjet.
3. Ulast 10. Indkgringshydraulik
4. Las til hydraulik 11.  Udkgringshydraulik
5. Indkobling 12. Transmission — hgj hastighed
6. Kraftudtag 13. Transmission — lav hastighed
7. Udkobling 14. Parkeringsbremse
115-2281
1. Forlygter 4. Motor — karer
2. Horn 5. Motor — start

3. Motor — stop

10
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106-7767

106-7767

1. Advarsel — lees betjeningsvejledningen. Undga at tippe
maskinen, speend sikkerhedsselen, leen dig vaek fra den
retning, maskinen tipper.

¢ 4

9

93-9899

93-9899

1. Fare for knusning — monter cylinderlasen.




Opsatning

Losdele
Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.
Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse
Rat 1
1 Haette 1 Monter rattet.
Speendeskive 1
Styrtbgjlestel 1 .
2 Bolt, 1/2 tomme 6 Monter styrtbgjlesystemet.
Kontroller motoroliestanden,
3 Kreever ingen dele - gearkasse-/hydraulikveeskestanden og
bremsevaeskestanden.

Medier og ovrige dele

Beskrivelse Antal Anvendelse
Betjeningsvejledning 1 Laes for betjening af karetgjet.
Reservedelshandbog 1 Brug som reference til delnumre.
Uddannelsesmateriale til operatagren 1 Se far betjening af maskinen.

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra den normale betjeningsposition.

1

Montering af rattet (kun
TC-modeller)

Dele, der skal bruges til dette trin:

// G010509

Figur 3

3. Haette
4. Speendeskive

1 Rat
1 Heette
1 Spaendeskive 1. Rat
2. Matrik
Fremgangsmade

1. Fjern kontrametrikken fra styretojsakslen. Skub rattet
og skiven pi ratakslen (Figur 3).

2. Fastgor rattet til akslen med motrikken, og spend den
til 27-34 Nm.

3. Monter dzkslet pa rattet.

12



2

Montering af styrtbgjlesyste-

met (kun TC-modeller)

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Styrtbgjlestel
6 Bolt, 1/2 tomme
Fremgangsmade

1. Placer hver side af styrtbojlesystemet ud for

monteringshullerne 1 hver side af koretojets stel som

vist 1 Figur 4.

2. Tastgor hver side af styrtbojlen til stellet med 3 bolte

(1/2 tomme) og spaend derefter til 115 Nm.

1. Styrtbgjle

G009812

Figur 4

2. Monteringsbeslag

3

Kontrol af olie- og

vaskestande

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

1. Kontroller motoroliestanden, for og efter motoren
startes forste gang, Se Kontrol af motoroliestanden

(side 18).

13

Kontroller gearkasse-/hydraulikvaeskestanden
for motoren startes forste gang. Se Kontrol af
gearkasse-/hydraulikolievaskestand (side 20).

Kontroller bremsevaeskestanden for motoren startes
forste gang. Se Kontrol af bremsevaske (side 23).



Produktoversigt

Betjeningsanordninger

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra
den normale betjeningsposition.

Gaspedal

Gaspedalen (Figur 5) giver operatoren mulighed for

at variere koretojets motoromdrejningshastighed og
korselshastighed, mens transmissionen er i gear. Motorens
omdrejningshastiched og koretojets korselshastighed ages
ved at treede ned pa pedalen. Motorens omdrejningshastighed
og korselshastighed sankes ved at slippe pedalen.

/ /

& A
( /
G021226
1 2 3
Figur 5
1. Koblingspedal 3. Gaspedal

2. Bremsepedal

Koblingspedal

Koblingspedalen (Figur 5) skal trykkes helt i bund for at
udkoble, nir motoren startes, eller der skiftes gear. Slip
pedalen jevnt, nir transmissionen er i gear, for at forebygge
unedig slitage af transmissionen og andre tilknyttede dele.

Vigtigt: Hyvil ikke foden pa koblingspedalen under
korsel. Koblingspedalen skal vare sluppet helt, da
koblingen ellers ikke tager rigtigt ved, hvilket medferer
opvarmning og slitage. Lad ikke koretgjet sta stille pa
en bakke ved brug af koblingspedalen. Det kan medfore
beskadigelse af koblingen.

Bremsepedal

Bremsepedalen (Figur 5) bruges til at aktivere driftsbremserne
for at stoppe koretojet eller senke hastigheden.

A FORSIGTIG

Slidte eller forkert justerede bremser kan medfere
personskade. Hvis bremsepedalen vandrer til
inden for 3,8 cm fra keretgjets gulv, skal bremserne
justeres eller repareres.

Gearstang

Tryk koblingspedalen helt 1 bund, og sxt gearstangen (Figur
5) 1 det onskede gear. Et diagram over gearskiftmonsteret
er angivet herunder Figur 6.

R 2
1 3 G009160
Figur 6

Vigtigt: Skift ikke til bakgear eller korsel fremad,
medmindre koretgjet stir stille. Det kan medfere
beskadigelse af gearkassen.

A FORSIGTIG

Nedgearing fra for hgj hastighed kan forarsage
udskridning af baghjulene, der kan medfore, at
operatgren mister kontrollen over koretgjet, samt
beskadigelse af kobling og/eller gearkasse. Skift
gear forsigtigt for at undgi, at tandhjulene skurrer.

Differentialelas

Differentialeldsen gor det muligt at ldse bagakslen og fa storre
trekkraft. Differentialelasen (Figur 7) kan indkobles, mens
koretojet er 1 bevagelse. Flyt hdndtaget fremad og til hojre
for at indkoble lasen.

Bemaerk: Koretojet skal bevages og drejes en smule for at
ind- eller udkoble differentialeldsen.

A FORSIGTIG

Hyvis koretgjet drejes med differentialelasen sléet til,
kan det medfore, at operatgren mister kontrollen.
Kor ikke med differentialeldsen slaet til ved hgje
hastigheder, eller nir der drejes skarpt. Se Justering
af kablet til differentialelasen (side 43).
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G002381

1. Gearstang
2. Parkeringsbremse 5.
3. Hydraulisk lgft af ladbund 6.

Las til hydraulisk lgft
Differentialelas

Skifter til hgjt/lavt
hastighedsomrade

Parkeringsbremse

Nir som helst motoren er slukket, skal parkeringsbremsen
(Figur 7) vaere aktiveret for at forhindre, at koretojet
bevager sig utilsigtet. Traek hindtaget tilbage for at aktivere
parkeringsbremsen. Skub hindtaget fremad for at deaktivere
parkeringsbremsen. Parkeringsbremsen skal losnes, for
koretojet flyttes. Hvis koretojet parkeres pa en stejl heldning,
skal parkering aktiveres. Skift endvidere til forste gear ved
korsel op ad en bakke eller bakgear ved kersel ned ad en
bakke. Placer stopklodser pa den side af hjulene, der vender
nedad.

Hydraulisk loft

Det hydrauliske loft haver og saenker ladet. Flyt det tilbage
for at lofte ladet og fremad for at senke det (Figur 7).

Vigtigt: Nir ladet senkes, skal handtaget skubbes
frem i 1 eller 2 sekunder, nar ladet er i kontakt med
stellet, for at fastgere det i saeenket position. Hold
ikke det hydrauliske loft i hverken havet eller s@nket
position i mere end 5 sekunder, nar cylindrene har naet
afslutningen pa deres vandring.

Las til hydraulisk loft

Lasen til det hydrauliske loft laser loftehdndtaget, sa
hydraulikcylindrene ikke aktiveres, nir koretojet ikke er
udstyret med et lad (Figur 7). Den laser ogsi loftegrebet 1
positionen On (til), ndr hydraulikken bruges til redskaber.

Skifter til hgjt/lavt hastighedsomrade

Skifter til hojt/lavt hastighedsomride giver mulighed for tre

yderligere hastigheder til nojagtig hastichedsregulering (Figur

7).

* Koretojet skal sta fuldstendigt stille, inden der skiftes
mellem hojt og lavt hastighedsomrade.

* Skift kun p4 jevnt terren.

* Tryk koblingspedalen helt i bund.

* Skub hindtaget helt frem for at bruge hojt omride og
helt tilbage for at bruge lavt omride.

Hoj er til korsel med hojere hastighed pa jevne, torre flader
med let last.

Lav er til korsel med lav hastighed. Brug dette omrade, nér
det er nodvendigt med storre kraft eller kontrol end normalt,
f.eks. stejle skraninger, vanskeligt terren, tung last, langsom
korselshastighed, men hoj motorhastighed (sprojtning).

Vigtigt: Der er en placering mellem Hgj og Lav, hvor
gearkassen ikke befinder sig i noget omrade. Denne
placering ma ikke bruges som en neutral position, fordi
koretgjet kan bevaege sig uventet, hvis operatgren stoder
til skifteren, og keretgjet er i gear.

Taendingskontakt

Tandingen (Figur 8) bruges til at starte og stoppe mototen.
Den har tre indstillinger: ”Off” (fra), ”Run” (ker) og
”Start”. Drej noglen med uret til startpositionen for at starte
startermotoren. Slip neglen, nir motoren starter. Noglen
drejer automatisk over pd positionen Til. Drej noglen mod
uret til positionen Fra for at slukke for motoren.

Figur 8

1. Lyskontakt 8.

2. Hgjstremningshydraulikkontat
(kun TC-modeller)

Braendstofmaler
Taendingskontakt

3. Horn (kun TC-modeller)  10. Stikkontakt

4. Omdrejningstaeller 11. Kontakt til
hastighedsbegraensning

5. Speedometer 12.  Kontrollampe for olietryk

6. Timeteeller 13. Kontroller motorlys

7. Kaolevaesketemperaturmaleri4. Ladekontrollampe

og -lampe
Timeteaeller

Viser det samlede antal timer, maskinen har veret i brug;
Timetalleren (Figur 8) begynder at talle, nir tendingsneglen
drejes til positionen On (til), eller hvis motoren korer.
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Kontakt til hastighedsbegransning

Flyt kontakten til hastighedsbegrensning (Figur 8) hen til den
langsomme position og fjern noglen. Kontakten begrenser
motorens omdrejninger til 2200 o/min., ndr maskinen er i
tredje gear 1 det hoje hastighedsomride, hvilket begraenser
tophastigheden til 21 km/t.

Lyskontakt

Tryk pd lyskontakten (Figur 8) for at teende eller slukke for
forlygterne.

Kontrollampe for olietryk

Kontrollampen for olietryk lyser(Figur 8), nar olietrykket i
motoren falder til under et sikkert niveau, mens motoren
korer. Hvis lampen blinker eller lyser konstant, skal keretojet
standses, motoren slukkes, og oliestanden kontrolleres. Hvis
oliestanden var lav, men pifyldning af olie ikke fir lampen

til at slukke, nar motoren startes igen, skal motoren slukkes
med det samme, og den lokale Toro-forhandler skal kontaktes
for at fi assistance.

Kontroller advarselslampernes funktion som folger:
1. Aktiver parkeringsbremsen.

2. Drej tendingsnoglen til positionen ”On” (tendt),
men start ikke motoren. Olietrykslampen skal lyse
redt. Hvis lampen ikke fungerer, skyldes det enten en
sprangt pxre eller en fejl i systemet, der skal athjzlpes.

Bemaerk: Hvis motoren lige er blevet slukket, kan det tage
1 til 2 minutter, for lampen tendes.

Kolevaesketemperaturmaler og -lampe

Registrerer motorens kolevaesketemperatur. Fungerer
kun, nar tendingskontakten er i positionen On (til) (Figur
8). Kontrollampen blinker med redt lys, hvis motoren
overophedes.

Ladekontrollampe

Tandes, nér batteriet aflades. Hvis lampen lyser under drift,
stoppes koretojet, motoren slukkes, og de mulige 4rsager
kontrolleres, f.eks. generatorremmen (Figur 8).

Vigtigt: Hvis generatorremmen er los eller i stykker,
ma keretgjet ikke bruges, for justering eller reparation
er foretaget. Hvis denne foranstaltning ikke overholdes,
kan det medfere beskadigelse af motoren.

Kontroller advarselslampernes funktion som folger:
* Aktiver parkeringsbremsen.

* Drej teendingsnoeglen til positionen ”On” (tendt),
men start ikke motoren. Kontrollamperne for
kolevasketemperatur, ladning og olietryk bor lyse. Hvis
en lampe ikke fungerer, skyldes det enten en sprengt pare
eller en fejl i systemet, der skal afhjalpes.

Brandstofmaler

Brendstofmaleren viser maengden af brendstof 1 tanken. Den
fungerer kun, nar tendingskontakten er i positionen ”On”
(tendt) (Figur 8). Rod betyder lav vaeskestand og blinkende
rod betyder nasten tom.

Hojstromningshydraulikkontakt (kun
TC-modeller)
Tand for kontakten for at aktivere hojstromningshydraulikken

(Figur 8).

Hornknap (kun TC-modeller)

Tryk pa hornknappen aktiverer koretojets horn (Figur 8).

Omdrejningstaeller

Registrerer motorens hastighed (Figur 8 & Figur 9).
Den hvide trekant angiver den enskede hastighed for
kraftudtagsdrift (Figur 9).

G010514

Figur 9

2. 3300 o/min for 540 o/min.
for kraftudtagsdrift

1. Motorens hastighed

Kontroller motorlampe

Lampen (Figur 8) vil lyse for at gore operatoren opmarksom
pa motorproblemer.

Speedometer

Registrerer koretojets hastighed (Figur 8). Speedometeret
viser mph, men kan nemt omstilles til at vise km/t. Se
Omstilling af speedometer (side 49).

Stikkontakt

Brug stikkontakten (Figur 8) til at stromfede ekstra, elektrisk
tilbehor med 12 V.




Passagerholdegreb

Passagerholdegrebet er placeret pa instrumentbraettet (Figur

10).

G009815

Figur 10

1. Passagerholdegreb 2. Opbevaringsrum

Sadejusteringshandtag

Saxderne kan justeres frem og tilbage, sa foreren fir den bedst
mulige komfort (Figur 11).

Figur 11

1. Seedejusteringshandtag

Specifikationer

Bemaerk: Specifikationer og design kan @ndres uden

forudgaende varsel.

Mal

Samlet bredde

160 cm

Samlet laengde

uden lad: 326 cm med fuldt lad: 331
cm med 2/3 lad monteret bagest: 346
cm

Egenveaegt (tar)

Model 07383 — 736 kg Model 07384
— 885 kg Model 07384TC — 921,6
kg Model 07386 — 912 kg Model
07386TC — 948 kg

Nominel kapacitet (inkl.
operater pa 91 kg,
passager pa 91 kg og
lastede redskaber)

Model 07383 — 1623 kg Model 07384
— 1474 kg Model 07384TC —1437

kg Model 07386 — 1447 kg Model
07386TC — 1410 kg

Maksimum. Kgretgjets | 2359 kg
bruttoveegt
Bugserkapacitet Anhangertraekstangens veegt: 272 kg

maksimal anheengervaegt: 1587 kg

Afstand fra jorden

18 cm uden last

Akselafstand 118 cm
Deaekslidbane For: 117 cm — bag: 121 cm
(midterlinje til
midterlinje)
Hgjde 190,5 cm til toppen af styrtbgjlen
Udstyr/tilbehor

Der kan fis en rakke forskelligt Toro-godkendt udstyr og
tilbehor til brug sammen med maskinen, som gor den bedre
og mere alsidig. Kontakt en autoriseret serviceforhandler,
eller ga ind pa www.Toro.com for at fa en liste over alt
godkendt udstyr og tilbehor.
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Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra
den normale betjeningsposition.

A FORSIGTIG

Stop motoren, aktiver parkeringsbremsen, og

tag noglen ud af teendingen, for der foretages
serviceeftersyn eller justeringer af maskinen. Fjern
alt lastmateriale eller andet udstyr fra bunden, for du
arbejder under en havet bund. Arbejd aldrig under
et haevet lad uden at placere ladsikkerhedsstotten
pa en fuldt udstrakt cylinderstang.

Kontrol af motoroliestanden

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Motoren leveres med cirka 3,2 1 olie i krumtaphuset (med
filter), men oliestanden i motorens krumtaphus skal alligevel
kontrolleres, for og efter motoren startes forste gang.

Bemaerk: Det bedste tidspunkt at kontrollere motorolien
pa er, nar motoren er kold, og inden den startes forste gang
péd en dag. Hvis motoren allerede har kort, skal olien drznes
tilbage i sumpen ca. 10 minutter for, der udfores kontrol.
Hyvis oliestanden er pa eller under mearket ”Add” (pafyld)
péa malepinden, skal du tilsztte olie for at bringe oliestanden
op pd merket “Full” (fuld). Fyld ikke for meget pa. Hvis
oliestanden er mellem ”full”’- og ”add”-market (fuld og
pafyld), skal der ikke fyldes mere olie pi.

Motoren kan anvende enhver selvrensende 10W-30-olie af
hoj kvalitet, der barer American Petroleum Institutes (APT)
”serviceklassifikation” SJ, SK, SL, SM eller hojere. Valg en
viskositet 1 overensstemmelse med tabellen 1 Figur 12.

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

°F -30 -10 10 32 50 70 90 110

°c-34 -23 212 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE
G016095

Figur 12

Pafyldningsdaeksel
Malepind

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Fjern milepinden (Figur 13), og aftor den med en ren
klud. Szt milepinden ned i roret, og sorg for, at den
sidder helt i bund. Fjern oliemélepinden, og kontroller
oliestanden.

Hyvis oliestanden er lav, skal pafyldningsdzkslet tages af
ventildakslet (Figur 13) og tilstrakkeligt olie heldes pa
til at have niveauet til full-market pd malepinden.

Bemaerk: Nir olie fyldes pa, fjernes malepinden af
hensyn til korrekt udluftning. Hzld langsomt olie pa,
og kontroller niveauet ofte under denne proces. Fyld
ikke for meget pa.

Vigtigt: Nar der tilszttes motorolie eller

fyldes olie pa, skal der vere afstand mellem
oliepafyldningsenheden og pafyldningshullet i
ventildekslet som vist i Figur 14. Denne afstand
er ngdvendig af hensyn til udluftning under
pafyldningen, hvilket forhindrer olie i at lobe over
og ned i anderoret.



G002373

Figur 14

1. Bemeerk afstand

4. Szt malepinden helt pd plads.

Pafyldning af braendstof

Toro anbefaler pa det kraftigste, at der anvendes frisk,
ren, blyfri, almindelig benzin i benzindrevne produkter
fra Toro. Blyfri benzin braender renere, forlaenger
motorens levetid og giver gode startegenskaber

ved at reducere ophobningen af aflejringer i
forbreendingskammeret. Brug et oktantal pa mindst 87.

Brandstoftankens kapacitet: 251

Bemaerk: Brug aldrig metanol, benzin, det indeholder
metanol, benzin, der indeholder mere end 10 % ethanol,
benzinadditiver eller rensebenzin, fordi dette kan
medfore beskadigelse af motorens brandstofsystem.

Under visse forhold er benzin meget brandfarlig
og yderst eksplosiv. En brand eller eksplosion
fordrsaget af benzin kan give dig eller andre
forbreendinger samt medfere tingsskade.

* Seorg for, at keretgjet er placeret pa en plan
overflade, for breendstofdaekslet fiernes. Abn
braendstofdakslet langsomt.

* Fyld tanken udenders i et dbent omrade, nar
motoren er kold. Tar eventuel spildt benzin op.

* Fyld aldrig brendstoftanken op i en lukket
anhznger.

* Fyld ikke brendstoftanken helt op. Haeld benzin
i brendstoftanken, indtil standen star 25 mm
under bunden af pafyldningsstudsen. Denne
tomme plads giver benzinen i breendstoftanken
plads til at udvide sig.

* Ryg aldrig, nar du handterer benzin, og hold
dig pa afstand af aben ild eller steder, hvor
benzindampe kan antendes af en gnist.

* Opbevar benzin i en godkendt beholder og
utilgaengeligt for bern. Keb aldrig benzin til
mere end 30 dages forbrug.

* Betjen ikke maskinen medmindre hele
udstedningssystemet er pa plads og i god
driftsmaessig stand.
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Under visse omstaendigheder kan der under
pafyldning af brendstof udvikle sig statisk
elektricitet, der kan antende benzindampene. En
brand eller eksplosion forarsaget af benzin kan
give dig eller andre forbraendinger samt medfere
tingsskade.

* Anbring altid benzindunke pa jorden et stykke
fra koretojet, for pafyldning pabegyndes.

* Fyld ikke benzindunke inde i et koretoj eller pa
en lastbil eller anhanger, da indvendige taepper
eller plastikforinger i lastbiler kan isolere dunken
og forsinke tabet af eventuel statisk elektricitet.

* Nir det er praktisk muligt, skal benzindrevet
udstyr fjernes fra lastbilen eller anhangeren og
fyldes op igen, mens hjulene star pa jorden.

* Hyvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen af
udstyret finde sted pa en lastbil eller anhenger
med en lgs dunk i stedet for direkte fra
benzinstanderen.

* Huvis det er ngdvendigt at benytte
benzinstanderen, skal spidsen af slangen
hele tiden vare i kontakt med kanten af
abningen i braendstoftanken eller -dunken, indtil
pafyldningen er afsluttet.

1. Rengor omradet omkring breendstoftankens daksel.
2. TFjern brendstofdekslet (Figur 15).
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Figur 15

1. Braendstofdeeksel

3. Fyld tanken op til ca. 2,5 cm under toppen af tanken
(bunden af péfyldningsstudsen), og sxt derefter dackslet
pa. Fyld ikke for meget pa.

4. Tor eventuel benzin op, som kan vare blevet spildt, for
at undga brandfare.

Kontroller kolesystemet

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt
Kolesystemets kapacitet: 3,7 1

Kolesystemet er fyldt med en 50/50-oplosning af vand og
permanent ethylenglycol-frostvaske.

1. Parker maskinen pd en plan flade.

A FORSIGTIG

Hyvis motoren har kert, kan varm kelevaeske
under tryk slippe ud og forarsage
forbraendinger.

* Tag ikke kolerdaekslet af, nar motoren
karer.

e Lad altid motoren kale af i mindst
15 minutter, eller indtil kelerd=kslet er
koldt nok til at rare ved uden at brende
handen.

* Brug en klud, nar kelerdaekslet abnes, og
abn det langsomt, sa damp kan slippe ud.

2. Kontroller kolervaeskestanden i reservetanken.
Kolervasken skal nd op til bunden af
péfyldningsstudsen, nar motoren er kold.

3. Hvis kolervaeskestanden er lav, tilszttes der en 50/50
blanding af vand og ethylenglycol-frostvaeske. Fyld
ikke for meget pa.

4.  Sat reservetankens daksel pa.

Kontrol af gearkasse-
/hydraulikolievaeskestand

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Gearkassebeholderen er fyldt med Dexron III ATE
Kontroller standen, for motoren startes forste gang og
derefter hver 8. time eller dagligt. Systemets kapacitet er:

Kapacitet pa gearkassevaskebeholder: 7 1.
1. Parker koretojet pd en plan flade.

2. Rengoer omradet omkring malepinden (Figur 16).
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1.

Malepind

Skru malepinden los fra toppen af gearkassen, og tor
den med en ren klud.

Skru malepinden ind i gearkassen, og sorg for, at den
sidder helt i bund.

Skru malepinden af, og kontroller vaskestanden.

Vasken skal nd op til toppen af den flade del af
milepinden.

Hyvis standen er lav, efterfyldes tilstrakkeligt med vaske
for at nd den korrekte stand.

Kontrol af hgjstremningshy-
draulikvaesken (kun TC-model-
ler)

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Hydraulikbeholdetren er pafyldt med ca. 15 1 hydraulikvaske
af hoj kvalitet. Kontroller hydraulikvaeskestanden for
motoren startes forste gang, og derefter dagligt.

1. Rengor omriadet omkring pafyldningshalsen og
hydrauliktankens daksel (Figur 17). Fjern dekslet fra
pafyldningsstudsen.

> / G010324

Figur 17

1. Haette

Fjern malepinden (Figur 17) fra péifyldningsstudsen,
og tor den af med en ren klud. Indfer mélepinden

i patyldningsstudsen, tag den op igen, og kontroller
vaeskestanden. Vaskestanden skal vere mellem de to
merker pa malepinden.

3. Hvis vaskestanden er lav, skal du efterfylde med
passende vaske for at have den til det overste maerke.
Se Skift af hojstromningshydraulikolie og filter (kun
TC-modeller) (side 50).

4. Sat milepinden i igen, og sxt dxkslet pd
péfyldningsstudsen.

5. Start motoren og teend for udstyret. Lad dem kore i
ca. to minutter indtil systemet et tomt for luft. Stop
motoren og udstyret, og kontroller for lakager.

Vigtigt: Koretojet skal vaere i drift, for
hgjstromningshydraulikken startes.
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A ADVARSEL

Hydraulikvaeske, der slipper ud under tryk,
kan trenge ind i huden og dermed forarsage
personskader.

* Seorg for, at alle slanger og ror til
hydraulikvaske er i god stand, og at alle
hydrauliske forbindelser og fittings slutter
teet, for der szttes tryk pa det hydrauliske
system.

* Hold kroppen og he&nderne vek fra sma
lekagehuller eller dyser, der sprojter
hydraulikvaske under hgjt tryk ud.

* Brug pap eller papir til at finde eventuelle
hydrauliklekager.

* Tag hele trykket af det hydrauliske system,
for der udfores arbejde pa det.

* Sog straks leegehjlp, hvis der sprojtes
vaske ind under huden.

Kontrol af oliestand i
fordifferentialet (kun modeller
med 4-hjulstraek)

Eftersynsinterval: For hver 100 timer/En gang om maneden
(alt efter hvad der indtraeffer forst)

Differentialet er fyldt med Mobil 424 hydraulikolie.

1. Parker koretojet pd en plan flade.

2. Rengor omradet omkring pifyldnings-/kontrolskruen
pé siden af differentialet (Figur 18).

G010510

Figur 18

1. Pafyldnings-/kontrolskrue 2. Aftapningsprop

3. Fjern pafyldnings-/kontrolskruen, og kontroller
oliestanden. Olien skal std ved hullet. Hvis oliestanden
er lav, pifyldes Mobil 424 hydraulikolie.

4. Skru pafyldningsproppen i.

Kontrol af hjulmgtrikkernes
tilspaendingsmoment

Eftersynsinterval: Efter de forste 2 timer
Efter de forste 10 timer
For hver 200 timer

A ADVARSEL

Hyvis du ikke bevarer det rette tilspaendingsmoment
i hjulmetrikkerne, kan det medfere svigt eller tab af
hjulet, hvilket kan medfere personskade.

Tilspaend hjulmetrikkerne for og bag med et
moment pa 109-122 Nm efter 1-4 timers brug og
igen efter 10 timers brug. Tilspand derefter for hver
200 timer.

Kontrol af daektrykket

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt
Maksimalt daektryk i fordaek er 2,2 bar og 1 bagdak 1,24 bar.

Kontroller daektrykket regelmeassigt for at sikre korrekt tryk.
Hvis dzektrykket ikke er korrekt, opslides dakkene for tid.

Figur 19 er et eksempel pd dakslid fordrsaget af for lavt
dzktryk.

G010294

Figur 19
1. Daek med for lavt tryk

Figur 20 er et eksempel pa dekslid forirsaget af for hojt
deektryk.

G010293 %

Figur 20

1. Daek med for hgijt tryk




Kontrol af bremsevaske 1

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt—Kontrol
af bremsevaskestanden.

For hver 1000 timer/Hvert 2. 4r (alt efter hvad der
indtreffer forst)—Udskiftning af bremsevasken.
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Bremsevaskebeholderen sendes fra fabrikken fyldt med DOT
3-bremsevaeske. Kontroller standen, for motoren startes
forste gang og derefter hver 8. time eller dagligt.

Bremsevaskebeholderen er placeret under instrumentbrettet.

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Vaskestanden skal veaere op til linjen Full (fuld) pa

beholderen (Figur 21). —///

1
1 Figur 22
1. Bremseveeskebeholder
iK/ Kontrol for start
—
/\\ Sikker betjening starter, inden koretojet tages i brug. Folgende
f—/\ — ) punkter skal kontrolleres hver gang:

G002379

* Kontrol af daektrykket.

Bemaerk: Disse dzk er anderledes end bildek. De
kraver mindre tryk for at minimere sammenpresning af
og skader pa plenen.

Figur 21

1. Bremsevaeskebeholder

3. Hvis vaskestanden er lav, skal du rengore omradet .
omkring dakslet, tage dekslet af, og derefter efterfylde
til det korrekte niveau. Fyld ikke for meget pa.

Kontroller alle vaskestande, og pafyld om nedvendigt
den rette mangde Toro-specificerede vasker.

* Efterse kolerens forside. Fjern evt. snavs, og rengor
Bemaerk: Du kan fjerne motorhjelmsadgangen til kolergitteret.

beholderen fra maskinens front (Figur 22). * Kontroller bremsepedalens funktion.

* Kontroller, om lygterne fungerer.
* Drej rattet til hojre og venstre for at kontrollere styretojet.

* Sluk motoren, og vent p4, at alle bevegelige dele stopper,
for du kontrollerer, om der er olielekager, lose dele eller
andre fejlfunktioner at bemarke.

Hvis nogen af ovenstiende elementer ikke er korrekte,
underrettes mekanikeren eller den tilsynsforende, for
koretojet tages i brug. Den tilsynsforende vil muligvis have
dig til at kontrollere andre elementer dagligt. Sperg detfor,
hvad dit ansvarsomrade omfatter.

Start af motoren

1. Stigind pi forersedet, og aktiver parkeringsbremsen.

2. Udkobl kraftudtaget og hojstromningshydraulikken
(hvis koretojet er udstyret med et), og st gashandtaget
i positionen Off (fra) (hvis koretojet er indrettet pa
denne made).
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3. Swt gearstangen 1 neutral position, og tryk
koblingspedalen ned.

4. Seorg for, at det hydrauliske loftegreb star i
midterpositionen.

5. Hold foden vak fra gaspedalen.

6. Szt noglen i tendingen, og drej den med uret for at
starte motoren. Slip neglen, nir motoren starter.

Vigtigt: Aktiver ikke startmotoren i mere end

15 sekunder for at forhindre overophedning. Efter
15 sekunder med kontinuerlig tgrning skal du
vente i 60 sekunder, far du aktiverer startmotoren
igen.

Korsel med koretgjet

1. Deaktiver parkeringsbremsen.

2. Tryk koblingspedalen helt 1 bund.
3. Swt gearstangen i forste gear.
4

Slip koblingspedalen roligt, og treed samtidig pa
gaspedalen.

5. Nar koretojet far tilstrackkelig fart, fjernes foden fra
gaspedalen, koblingspedalen trykkes helt i bund,
gearstangen sxttes 1 naste gear, og koblingspedalen
slippes, mens der tredes pa gaspedalen. Gentag
proceduren, indtil den enskede hastighed er opnaet.

Vigtigt: Stop altid keretgjet, for der skiftes mellem
at bakke og keore fremad.

Bemaerk: Undgi lange perioder med motoren i
tomgang.

Brug skemaet herunder til at bestemme koretojets
korselshastighed ved 3600 o/min.

Gear Omrade Forhold :-Il(aniltti)ghed :-In.‘:\::‘ithed
1 L 82,83:1 |47 2,9

2 L 54,52 : 1 7,2 4,5

3 L 31,56 : 1 12,5 7,7

1 H 32,31: 1 12,2 7,6

2 H 21,27 : 1 18,5 11,5

3 H 12,31:1 31,9 19,8

B L 86,94:1 |45 2,8

B H 33,91: 1 11,6 7,1

Bemaerk: Hvis tendingsneglen stir i positionen
”On” (tendt) 1 lengere perioder, uden at motoren
korer, aflades batteriet.

Vigtigt: Forseg ikke at skubbe eller bugsere
koretgjet for at starte det. Det kan beskadige
motor/gearkasse.

Standsning af koretgjet

Tag foden vak fra gaspedalen, tred pa koblingspedalen og
treed derefter pa bremsepedalen for at standse koretojet.

Standsning af motoren

Motoren standses ved at dreje tendingsneglen til positionen
Off (Fra) og derefter aktivere parkeringsbremsen. Fjern
noglen fra teendingen for at forhindre utilsigtet start.

Bremsning i et nyt koretgj

Workman-keretojet er klar til at arbejde. Folg disse
retningslinjer i de forste 100 driftstimer for at fa korrekt
ydeevne og lang levetid ud af koretojet.

* Kontroller vaeske- og motoroliestanden regelmassigt, og
ver opmarksom pd tegn pa overophedning i keretojets
komponenter.

* Nir en kold motor startes, skal den varme op i ca.

15 sekunder, inden koretojet swttes 1 gear.

* Undgi at speede motoren op i tomgang.

* For at sikre optimal bremsesystemydelse skal bremserne
trykpoleres (indkoeres) for brug. Sddan trykpoleres
bremserne: Sat fuld hastighed pa koretojet, aktiver
bremserne hurtigt for at standse koretojet uden at lise
hjulene. Gentag dette 10 gange, med 1 minuts ventetid
mellem opbremsninger for at undga overophedning af
bremserne Dette er mest effektivt, hvis keretojet er lastet
med 454 kg.

* Varier koretojets hastiched under driften. Undga unedig
tomgang. Undga hurtig start og standsning,

* Tilkerselsolie til motoren er ikke nedvendig. Den
originale motorolie er den samme type som angivet for
regelmassige olieskift.

* Se afsnittet Vedligeholdelse for at fd oplysninger om
seerlige kontrolforanstaltninger efter fa timers korsel.

Kontrol af sikkerhedslasesy-
stemet

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Formalet med sikkerhedslasesystemet er at forhindre motoren
iat torne eller starte, medmindre koblingspedalen er trykket
ned.

A FORSIGTIG

Hvis kontakterne til sikkerhedslidsesystemet
frakobles eller beskadiges, kan maskinen reagere
uventet og forarsage personskade.

* Pil ikke ved sikkerhedskontakterne.
* Kontroller dagligt, at sikkerhedskontakterne

fungerer, og udskift eventuelle beskadigede
kontakter, for du betjener maskinen.




Bemaerk: Se brugerhindbogen til redskabet for at fa procedutren
til kontrol af udstyrets sikkerhedsldsesystem.

Kontrol af sikkerhedskontakterne

1. Stigind pa forersedet, og aktiver parkeringsbremsen.
Sat gearstangen i neutral position.

Bemaerk: Motoren torner ikke, hvis det hydrauliske
loftegreb er fastlast i fremadrettet position.

Drej teendingsneglen med uret til positionen Start uden
at treede pa koblingspedalen.

Hvis motoren torner eller starter, er der en fejl i
sikkerhedsldsesystemet, som skal afhjalpes, inden
koretojet tages 1 brug.

Kontrol af det hydrauliske loftegrebs
sikkerhedslasesystem

1. Stig ind p4 ferersedet, og aktiver parkeringsbremsen.
Sat gearstangen i neutral position og serg for, at det
hydrauliske loftegreb stir i midterpositionen.

Tryk koblingspedalen i bund.

Flyt det hydrauliske loftegreb fremad, og drej
tendingsneglen med uret til startpositionen.

Hvis motoren torner eller starter, er der en fejl i
sikkerhedsldsesystemet, som skal afhjalpes, inden
koretojet tages i brug.

Driftsegenskaber

Koretojet er konstrueret med sikkerhed for oje. Det bruger
kendte betjeningsanordninger, der kendes fra biler, herunder
rat, bremsepedal, koblingspedal, gaspedal og gearstang. Men
det er vigtigt at huske p4, at dette koretoj ikke er en personbil.
Det er et arbejdskeretoj og er kun konstrueret til terreenbrug,

A ADVARSEL

Workman er et koretgj, som udelukkende er
beregnet til anvendelse uden for hovedveje, og det
er ikke konstrueret, udstyret eller fremstillet til brug
pa offentlige veje, gader eller motorveje.

Koretojet er forsynet med specialdak, har lave
udvekslingsforhold, et ldsedifferentiale og indeholder andre
funktioner, der giver det ekstra trekkraft. Disse funktioner
forbedrer koretojets alsidighed, men de kan ogsa medfore
farlige situationer. Var opmarksom pd, at keretojet ikke er et
fritidskoretoj, det er ikke et terrengiende koretoj i traditionel
forstand og det er bestemt ikke beregnet til ”stuntkorsel” eller
til at “fjolle rundt” pa. Det er et arbejdskoretoj, ikke legeto;.
Giv ikke born lov til at bruge det. Alle, der betjener koretojet,
skal have den nedvendige uddannelse.

Forer og passager bor altid benytte sikkerhedsselerne.

Hvis du ikke er erfaren bruger af koretojet, kan du

ove dig 1 at keore det pa et sikkert omride uden andre
mennesker i nerheden. Serg for, at du er fortrolig med alle
betjeningsanordninger, iseer dem der bruges til bremsning,
styring og gearskift. Ler, hvordan keretojet handteres pa
forskellige overflader. Dine koreferdigheder forbedres med
erfaringen, men som ved brug af et hvilket som helst andet
koretoj skal du tage det roligt i begyndelsen. Serg for, at du
ved, hvordan der standses hurtigt i nedstilfalde. Bed den
tilsynsforende om assistance, hvis du har brug for hjalp.

Mange faktorer er medvirkende drsager til ulykker. Du har
kontrol over mange af de vigtigste. Dine handlinger, f.eks.
for hurtig kersel efter forholdene, for hurtig opbremsning,
for bratte vendinger samt kombinationer heraf, er hyppige
arsager til ulykker.

En af de hyppigste arsager til ulykker er trethed. Sorg for at
holde pauser indimellem. Det er meget vigtigt, at du altid er
vigen og opmarksom.

Brug aldrig keretojet eller udstyr, hvis du er pavirket af
alkohol eller medicin. Selv receptpligtic medicin og medicin
mod forkelelse kan forirsage dosighed. Las etiketten pa
medicinen, eller sporg din lege eller apotekeren, hvis du er i
tvivl om en bestemt medicin.

En af de vigtigste regler at huske er at kore langsommere

i ukendte omrader. Det er overraskende, hvor mange
skader almindelige ting kan medfore. Grene pd traer, hegn,
ledninger, andre koretojer, treestubbe, grofter, bunkere,
vandleb og andre ting, der findes i de fleste parker og pa
golfbaner, kan vare farlige for operatoren og passageren.

Undga at kere i morke, isxr pd steder, du ikke kender godt.
Hvis du er nedt til at kere, nar det er morkt, skal du kotre
meget forsigtigt, bruge fotlygterne og endda overveje at
forsyne maskinen med ekstra lys.

Passagerer

Nir du medtager en passager i koretojet, skal du serge for, at
vedkommende benytter sikkerhedsselen og holder godt fast.
Kor langsommere, og drej mindre brat, da passageren ikke
ved, hvad du vil foretage dig, og muligvis ikke er forberedt pa
vending, standsning, acceleration og bump.

Du og passageren skal hele tiden blive siddende og holde
arme og ben inden for i koretojet. Operatoren skal holde
begge haender pé rattet, nar som helst det er muligt, og
passageren skal benytte de dertil beregnede holdegreb (Figur
23 and Figur 24).
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Figur 23

1. Passagerholdegreb 2. Opbevaringsrum
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Figur 24
1. Handtag og hoftestgtte

Passagerer md ikke opholde sig pa ladet eller pa redskaber.
Koretojet er beregnet til én forer og én passager og ikke flere.

Hastighed

Hastighed er en af de vigtigste variabler, der kan medfore
ulykker. For hurtig kersel efter forholdene kan medfere, at
du mister kontrollen og kommer ud for en ulykke. Hastighed
kan endvidere gore en mindre ulykke varre. Direkte kollision
med et tree med langsom hastighed kan medfore person- og
tingsskader, men det kan odelegge koretojet og sla dig og din
passager ihjel at kore ind i et tre med hoj hastighed.

Kor aldrig for hurtigt efter forholdene. Sznk hastigheden,
hvis du er i tvivl om, hvor hurtigt du kan kere.

Nir der bruges tungt udstyr, over 454 kg, f.eks. sprojte-,
planerings- eller spredemaskiner o.s.v., skal driftshastigheden

begranses ved at flytte kontakten til hastighedsbegransning
hen til den langsomme position.

Drejning

En anden vigtig faktor, der forer til ulykker, et, nir koretojet
skal drejes. Hvis der drejes for skarpt efter forholdene, kan
koretojet miste traktion og skride ud eller endda velte.

Der er vanskeligere og mere risikabelt at dreje pa vade,
sandede og glatte overflader. Jo hurtigere der kores, jo varre
bliver situationen. Senk derfor farten, inden der drejes.

Under et skarpt sving ved hoj hastighed kan det indvendige
baghjul blive loftet op fra jorden. Det er ikke en
konstruktionsfejl. Det sker med de fleste firehjulstrukne
koretojer, herunder personbiler. Hvis det sker, drejer du for
skarpt i forhold til hastigheden. Seenk farten!

Bremsning

Det er god praksis at senke farten, inden du nar til en
forhindring. Sdledes far du ekstra tid til at standse eller
undvige. Hvis du rammer en forhindring, kan keretojet og
dets indhold blive beskadiget. Og hvad vigtigere er, du og din
passager kan komme til skade. Koretojets bruttovagt har stor
indflydelse pd operatorens mulighed for at standse og/eller
dreje. Tung last og tunge redskaber gor koretojet svarere at
standse eller dreje. Jo tungere lasten er, jo lengere tid tager
det at standse.

Bremseegenskaberne @ndres ogsé, nir der ikke er lad

eller redskaber pé koretojet. Hurtig opbremsning kan fa
baghjulene til at ldse, inden forhjulene ldser, hvilket kan
pavirke kontrollen over koretojet. Det er en god ide at senke
farten, ndr lad eller redskaber ikke er paimonteret.

Gras og fortove er langt glattere, nar det er vadt. Det kan
tage 2 til 4 gange lengere at standse pa vide overflader end pa
torre overflader.

Hvis du korer gennem stillestiende vand, der er dybt nok til
at gore bremserne vade, vil de ikke fungere ordentligt, for de
er torre. Nér du er kort gennem vand, bor du teste bremserne
for at sikre dig, at de fungerer korrekt. Hvis de ikke gor det,
skal du kere langsomt i forste gear, mens du trykker let pd
bremsepedalen. Sa vil bremserne torre.

Gear ikke ned for at bremse pi isede eller glatte
overflader (vadt grzs) eller pa vej ned ad en bakke, da
motornedbremsning kan medfore udskridning eller tab af
kontrol over koretojet. Skift til lavere gear, for der kores ned
ad en skraning.

Veeltning

Koretojet er udstyret med en styrtbojle, hoftestotter,
sikkerhedsseler og hindtag. Koretojets styrtbojlesystem
reducerer risikoen for alvorlig personskade eller dedsfald,
hvis keretajet mod forventning skulle vzlte, selvom systemet
ikke kan beskytte operatoren mod alle eventuelle skader.
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Udskift et beskadiget styrtbojlesystem. Det md ikke repareres.
Enhver @ndring af styrtbojlesystemet skal godkendes af
producenten.

Den bedste made at undga ulykker pd er via konstant tilsyn
med og uddannelse af operatorer og ved hele tiden at vare
opmerksom pa det omrade, hvor koretojet bruges.

Den bedste made for operatorer at forhindre alvorlig
personskade eller dedsfald pa er ved at lere at bruge
arbejdskoretojet korrekt, at vere agtpagivende og at undga
handlinger eller forhold, der kan fore til en ulykke. I tilfelde
af vaeltning reduceres risikoen for alvorlig personskade eller
dodsfald, hvis operatoren bruger styrtbojlesystemet og
sikkerhedsselerne samt folger de givne instruktioner.

Bakker

A ADVARSEL

Hyvis koretgjet valter eller ruller pa en bakke,
medforer det alvorlig personskade.

Anvend ikke koretgjet pa stejle skraenter.

Hyvis motoren seatter ud, eller du mister fart
pa en bakke, ma du aldrig forsege at vende
koretgjet.

Bak altid lige ned ad en bakke i bakgear.

Bak aldrig nedad i frigear eller med koblingen
trykket ned, hvor kun bremserne bruges.

Kor aldrig pa tvaers af en stejl bakke. Kor altid
lige op eller ned.

Undg4 at dreje pa en bakke.

Undlad at slippe koblingen pludseligt
og at blokere bremserne. En pludselig
hastighedsendring kan medfere valtning.

Vear ekstra forsigtig ved korsel pd bakker. Kor aldrig pa
bakker, der er meget stejle. Det tager lengere tid at standse
under korsel ned ad bakke end at standse pa plan grund. Det
er mere farligt at dreje pa vej op eller ned ad en bakke end at
dreje pa plan grund. Det er serligt farligt at dreje pa vej ned
ad bakke, iser hvis bremserne er aktiverede, og at dreje op ad
en bakke ved korsel pd tvers af bakken. Selv med langsom
hastighed og uden last er der storre sandsynlighed for at valte,
hvis der drejes pd en bakke.

Senk farten, og skift til lavere gear, for maskinen keres op
eller ned ad en skraning. Hvis du er nedt til at dreje pa en
bakke, skal du gore det sa langsomt og forsigtigt som muligt.
Foretag aldrig skarpe eller hurtige vendinger pa en bakke.

Hvis motoren satter ud, eller du begynder at miste fart, mens
du kerer op ad en stejl bakke, skal du hurtigt bremse ned,
skifte til frigear, genstarte motoren og skifte til bakgear. I
tomgang vil motor- og gearkassemodstand hjelpe bremserne
med at styre koretojet pa bakken og hjalpe dig med at bakke
nedad mere sikkert.

Reducer lastens vaegt, hvis bakken er stejl, eller hvis lasten
har et hojt tyngdepunkt. Var opmarksom pa at sikre lasten,
da den kan forskydes.

Bemaerk: Koretojet har fremragende bakkeforcerings-
egenskaber. Differentialelasen foroger disse egenskaber.
Bakkeforceringstraktionen kan endvidere forbedres ved at
foroge vegten bagest pa koretojet pd en af folgende méder:

* Lagge vagt indvendigt pa ladet og sikre, at den er
fastgjort.

* Montere hjulvagte pd baghjulene.
* Give bagdakkene en flydende ballast (calciumklorid).

* Traktionen foreges uden passager pd forsadet.

Af- og palaesning

Lastens og passagerens vagt og position kan xndre koretojets
tyngdepunkt og hindtering. Folg disse retningslinjer for at
undgi at miste kontrollen med personskade til folge:

Transporter ikke les, der overskrider lastbegransningerne
beskrevet pa koretojets vegtmerkat.

A ADVARSEL

Ladet s®nkes, nar tippehdndtaget skubbes ned, selv
nar motoren er slukket. Selvom motoren slukkes,
forhindrer det IKKE ladet i at blive snket. Saxt
altid sikkerhedsstgtten pa udstrakt loftecylinder for
at holde ladet oppe, hvis du ikke har tenkt dig at
seenke det med det samme.

Der findes flere kombinationer af lad, platforme og redskaber
til koretojet. De kan bruges i forskellige kombinationer, s
der kan opnds maksimal kapacitet og alsidighed. Ladet i

fuld storrelse er 140 cm bredt gange 165 cm langt og kan
indeholde op til 1477 kg jevnt fordelt last.

Lees varierer med hensyn til, hvordan de fordeles. Sand
spredes jevnt og forholdsvis lavt. Andre ting som mursten,
godning eller treplanker kan stables hojere pa ladet.

Lastens hojde og vagt har stor indflydelse pa risikoen for at
veelte. Jo hojere en last er stablet, jo storre risiko er der for, at
koretojet valter. Det er muligt, at 1477 kg bliver for heijt til
sikker drift. Risikoen for at valte kan bl.a. formindskes ved
at reducere den samlede vegt. En anden made er at fordele
lasten sa lavt som muligt.

Hyvis lasten er placeret ud mod en af siderne, er koretojet
mere tilbojeligt til at valte over pd den pagzldende side. Det
gaxlder isaer under sving, hvis lasten vender udad i svinget.

Placer aldrig en tung last bag bagakslen. Hvis lasten er
placeret sd langt bagud, at den befinder sig bag ved bagakslen,
reduceres vagten pd forhjulene, hvilket giver darligere
styreegenskaber. Hvis lasten ligger helt tilbage, er der endda
risiko for, at forhjulene slipper jorden ved korsel over bump
eller op ad en bakke. Dette medforer tab af styreegenskaber
og kan bevirke, at koretojet velter.
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Som tommelfingerregel skal lastens vagt fordeles
ligeligt fra for til bag og side til side.

Hyvis en last ikke er fastgjort, eller vaske transporteres i en stor
beholder, f.eks. et sprojteapparat, kan lasten forskydes. Det
sker hyppigst under drejning, korsel op eller ned ad bakke, ved
pludseligt skiftende hastigheder, eller nar du kerer hen over
ujaevne overflader. Lzs, der forskydes, kan fd koretojet til at
valte. Fastgor altid lasten forsvarligt, sa den ikke forskubber
sig. Aflaes aldrig, mens koretojet vender sidelens pd en bakke.

Tunge les oger bremselengden og mindsker maskinens evne
til at dreje hurtigt uden at valte.

Den bageste ladplads er kun beregnet til last, ikke til
passagerer.

Brug af differentialelasen

Differentialelasen foreger koretojets traktion ved at lase
baghjulene, sa ét hjul ikke laver hjulspind. Det er en hjzlp
ved transport af tunge las pa vidt graes eller i glatte omrader,
ved korsel op ad bakke og pa sandede overflader. Det er dog
vigtigt at huske pa, at denne ekstra traktion kun er beregnet
til midlertidig brug. Brug af funktionen erstatter ikke sikker
drift, der allerede er beskrevet i forbindelse med bakker og
tunge les.

Differentialelasen far baghjulene til at dreje rundt med samme
hastighed. Nar differentialeldsen anvendes, er koretojet 1

en vis grad begrenset mht. at dreje skarpt, og gronsvaren
kan blive beskadiget. Brug kun differentialelasen, nar det er
noedvendigt, ved lavere hastigheder og kun i forste eller andet
gear.

A ADVARSEL

Hyvis koretgjet valter eller ruller pa en bakke,
medforer det alvorlig personskade.

* Den ekstra traktion, der kan opnas med
differentialelasen, kan vere tilstraekkelig til at
udsztte operatoren for farlige situationer, f.eks.
kore op ad skraninger, der er for stejle til at vende
pa. Ver ekstra forsigtig, nar differentialelasen er
slaet til, is@r pa stejle skraninger.

* Hyvis differentialelasen er slaet til i skarpe
sving med hgj hastighed, og det indvendige
baghjul lgftes fra jorden, kan operateren miste
kontrollen, og keretgjet kan skride ud. Brug kun
differentialeldsen med lav hastighed.

Firehjulstraek (Kun modeller
med 4-hjulstraek)

Firehjulstreekket pa dette koretoj aktiveres automatisk og
kraever ingen indgriben fra operatorens side. Forhjulstrakket
bliver ikke sléet til (ingen kraftoverforsel til forhjulene), for

baghjulene begynder at miste traktion. Nir tovejskoblingen
registrerer, at hjulene mister greb, indkobles forhjulstrakket
og overforer kraft til forhjulene. Firehjulstreekket fortsatter
med at overfore kraft til forhjulene, indtil baghjulene har
tilstrackkelig traktion til at flytte koretojet, uden at hjulene
mister greb. Nar dette sker, stopper systemet med at overfore
kraft til forhjulene, og handteringsegenskaberne bliver som
pa modellen med tohjulstrak. Firehjulstrakket fungerer bade,
nér der kores fremad og bagud, men nar der drejes, skrider
baghjulene lidt mere, for der overfores kraft til forhjulene.

A ADVARSEL

Hyvis koretgjet valter eller ruller pa en bakke,
medforer det alvorlig personskade.

Den ekstra traktion, der kan opnas med
firehjulstrakket, kan vere tilstraekkelig til at
udsatte operatoren for farlige situationer, f.eks.
kore op ad skrininger, der er for stejle til at
vende pd. Ver forsigtig, iser ved korsel pa stejle
skraninger.

Transport af kgretgjet

Du kan flytte koretojet over lange afstande ved at bruge
en trailer. Serg for, at keretojet er forsvarligt fastgjort
til anhengeren. Se Figur 25 og Figur 26 for at finde
bindepunkternes placering.

Vigtigt: Anhzngere, der vejer over 680 kg, skal udstyres
med anhaengerbremser.

Bemaerk: Szt koretojet pd anhaengeren med forsiden
fremad. Hvis dette ikke er muligt, skal keretojets motorhjelm
fastgores til stellet med en rem, eller motorhjelmen skal tages
af og transporteres og fastgores separat, da der ellers er risiko
for, at den blaser af under transporten.
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Figur 25

1. Bugseringsringe (hver side)
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Figur 26
2. Traekplade

Bugsering af koretgjet

I nodstilfzlde kan koretojet bugseres over en kort afstand.
Toro anbefaler imidlertid ikke dette som standardprocedure.

A ADVARSEL

Bugsering med hgj hastighed kan medfore, at
operatgren mister kontrollen over koretgjet. Bugser
aldrig koretojet hurtigere end 8 km/t.

Bugsering af koretojet skal udfores af to personer. Fastgor en
trackline til hullerne pa stellets forreste vange. Sat gearstangen
i neutral, og deaktiver parkeringsbremsen. Hvis maskinen
skal flyttes over en betydelig afstand, skal den transporteres
pé en lastbil eller trailer.

Bemaerk: Servostyringen fungerer ikke, sa det bliver
vanskeligere (krever flere kraefter) at styre.

Bugsering af anhanger med
koretgjet

Workman er i stand til at traekke anhangere og redskaber med
en vagt, der er storre end selve koretojet.

Flere typer bugsertrak kan fis til Workman, afthengigt af
anvendelsesformalet. Kontakt en autoriseret Toro-forhandler
for at fa narmere oplysninger.

Nir Workman-maskinen er udstyret med et bugsertrak boltet
fast pa bagakselroret, kan den trakke anhzngere eller udstyr
med en bruttoanhangervagt pa op til 1587 kg. Las altid en
anhzenger med 60 % af lastens vagt forrest pd anhangeren.
Saledes placeres ca. 10 % (maks. 272 kg) af anhangerens
bruttovagt pa keretojets bugsertrak.

Anhangeren skal have bremser, hvis den vejer mere
end 680 kg (anhzngerens bruttovagt) og treekkes bag et
Workman-keretoj.

Overlas ikke koretojet eller anhangeren, nir du kerer med
last eller bugserer en anhanger (redskab). Overlesning kan

forarsage darlig ydeevne eller skader pa bremser, aksel, motor,
transaksel, styring, ophang, karosseristruktur eller dek.

Vigtigt: Brug det lave omréde for at reducere risikoen
for transmissionsskader.

Ved bugsering af 5-hjulsudstyr, f.eks. en plenebelufter, skal du
altid montere den “wheely bar”, der folger med 5-hjulszttet,
for at forhindre, at forhjulene loftes fri af jorden, hvis det
bugserede udstyrs bevagelse pludselig hemmes.

Hydraulisk styring

Hydraulikstyringen overforer hydraulisk kraft fra koretojets
pumpe, nar motoren korer. Kraften kan bruges via
lynkoblingerne bag pa koretojet.

Vigtigt: Hvis flere koretgjer bruger samme redskab, kan
der opsta krydskontaminering af transmissionsvasken.
Udskift transmissionsvasken hyppigere

Styrehandtagets positioner
* Positionen Off (fra):

Dette er den normale position for styreventilen, nir
den ikke bruges. 1 denne position er styreventilens
arbejdsporte blokeret, og eventuel last holdes af
kontraventilerne 1 begge retninger.

* Hav (Iynkoblingens position ”A”)

I denne position loftes ladet, bagtreeksudstyret, eller tryk
overfores til lynkoblingens position A. Returolien fra
lynkoblingen B kan ogsa lobe tilbage i ventilen og derefter
ud til beholderen. Dette er en overgangsposition, og nar
héindtaget slippes, returnerer det til midterpositionen Off

Figur 27

1. Lynkoblingens position A 2. Lynkoblingens position B

* Sank (lynkoblingens position B)

I denne position loftes ladet, bagtreksudstyret, eller tryk
overfores til lynkoblingens position B. Returolien fra
lynkoblingen A kan ogsi lobe tilbage i ventilen og derefter
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ud til beholderen. Dette er en overgangsposition, og nir
héindtaget slippes, returnerer det til midterpositionen
Off (fra). Hvis man midlertidigt holder og derefter
slipper styregrebet i denne position, leveres et flow til
lynkoblingen B, som udever et nedadgiende tryk pa
bagtrakket. Nar handtaget slippes, opretholdes det
nedadgiende tryk pd trekket.

Vigtigt: Hvis det bruges med en hydraulikcylinder,
vil olien, nar styrehandtaget holdes i positionen
Sank, labe via en sikkerhedsventil, hvilket kan
beskadige det hydrauliske system.

* Positionen On (til):

Denne position svarer til Lower (senk) (lynkoblingens
position B). Den leder ogsa olie til lynkoblingen B bortset
fra, at handtaget holdes i denne position af et lasegreb

1 kontrolpanelet. Olie kan siledes flyde konstant til det
udstyr, der bruger en hydraulikmotor. Denne position ma
kun bruges til redskaber med hydraulikmotor.

Vigtigt: Hvis positionen On (til) bruges med en
hydraulikcylinder eller uden redskaber, vil olien
lobe via en sikkerhedsventil, hvilket kan beskadige
det hydrauliske system. Brug kun denne position
kortvarigt eller med en motor tilsluttet.

Vigtigt: Kontroller hydraulikoliestanden efter
montering af redskab. Kontroller, at redskabet
fungerer, ved at aktivere det flere gange for at
presse luft ud af systemet, og kontroller derefter
hydraulikoliestanden igen. Redskabets cylinder
pavirker oliestanden i gearkassen en smule. Pumpe,
fiernhydraulik, servostyring og transmissionen kan
blive beskadiget, hvis karetgjet bruges med lav
oliestand.

A FORSIGTIG

Hydraulikvaeske, der trenger ud under tryk, kan
have tilstreekkelig kraft til at treenge gennem
huden og forarsage alvorlig personskade.

Vear forsigtig, nar hydrauliske lynkoblinger

til- og frakobles. Stands motoren, aktiver
parkeringsbremsen, s@nk redskabet, og sat
fjernhydraulikventilen i flydelaseposition for at
tage hydrauliktrykket af, inden lynkoblinger til-
eller frakobles.

Tilkobling af lynkoblingerne

Vigtigt: Rens snavs fra lynkoblingerne inden tilkobling.
Snavsede koblinger kan medfere forurening i det
hydrauliske system

1. Trzk liseringen pa koblingen tilbage.

2. Szt slangeniplen i koblingen, indtil den klikker pa plads.

Bemaerk: Nir fjernudstyr forbindes med lynkoblingerne,
skal du finde ud af, hvilken side der krever tryk, og derefter

forbinde den pigzldende slange med lynkoblingen B, der
sdledes vil blive forsynet med tryk, ndr hindtaget skubbes
fremad eller fastlases i positionen On (til).

Frakobling af lynkoblingerne

Bemaerk: Mens bide koretoj og udstyr er slukket, skal
loftegrebet bevages frem og tilbage for at fjerne systemtrykket
og lette frakoblingen af lynkoblingerne.

1. Trzk liseringen pa koblingen tilbage.

2. Trxk slangen ud af koblingen.

Vigtigt: Rengor og szt stovhatten og stevdaksler
pa lynkoblingens ender, nar de ikke er i brug.

Fejlfinding i den hydrauliske

betjeningsanordning

* Problemer med at til- og frakoble lynkoblingerne.
Tryk ikke taget af (lynkobling under tryk).

* Servostyringen hard

Hydraulikoliestand lav

Hydraulikolie varm

Pumpe fungerer ikke
* Hydrauliklakager

— Fittings lase
— Fitting mangler o-ring;
* Redskab fungerer ikke

Lynkoblinger ikke helt tilkoblede

Der er byttet om pa lynkoblinger
* Hvinende stgj

Fjernventil 1 ldsepositionen On (til), hvilket far
hydraulikolien til at lobe via sikkerhedsventilen.
— Los rem

* Motoren vil ikke starte.

Det hydrauliske greb er fastlast i fremadrettet position
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Vedligeholdelse

Hvis du lader neglen sidde i teendingen, kan andre
personer utilsigtet komme til at starte motoren og
forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre

kringstiend .
A FORSIGTIG omkringstaende personer

Det er kun tilladt kvalificeret og autoriseret F]Z?j nl? glher; fra t;e r}(cihngoe ;1 , for d
personale at vedligeholde, reparere, justere eller vediigeholdelsesarbejde pabegyndes.
efterse koretgjet.

Maskinens venstre og hojre side er som set fra den normale
betjeningsposition.

Undga brandfare, og serg for at have
brandbeskyttelsesudstyr til radighed pa
arbejdsomradet. Brug ikke aben ild til at kontrollere
brendstofstand eller -lekage, batterielektrolyt eller
kolevaske. Brug ikke dbne beholdere til braendstof
eller breendbare rensevaesker ved rengoring af dele.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin- Vedligeholdelsesprocedure

tervaller
Efter de farste 2 timer + Tilspaending af de forreste og bageste hjulmgtrikker.
Efter de forste 8 timer » Kontroller generatorremmens tilstand og speending.

 Tilspaending af de forreste og bageste hjulmgtrikker.
» Kontroller gearkablernes justering

Efter de fgrste 10 timer » Kontroller parkeringsbremsens justering.
+ Udskiftning af hydraulikfilteret.
+ Skift hgjstreamningshydraulikoliefilteret (kun TC-modeller).

» Efterse abningen i filteret.

Efter de farste 50 timer + Skift motorolie og filter.

Kontroller motoroliestand.

Kontrol af kglevaeskestanden.

Kontrol af gearkasse-/hydraulikvaeskestanden.

Kontroller hgjstramningshydraulikveesken (kun TC-modeller).

Hver anvendelse eller » Kontroller daektrykket.

dagligt Kontrol af bremsevaeskestanden.

Kontroller sikkerhedslasesystemets funktion.
Fjernelse af snavs fra motoromrade og keler. (Renger oftere under snavsede
forhold).

» Kontrol af batterivaeskestanden. (En gang om maneden ved opbevaring)

For hver 50 timer » Kontroller batterikabelforbindelserne.

» Kontroller oliestandsniveau i fordifferentialet (kun modeller med 4-hjulstreek).
For hver 100 timer * Smar alle lejer og bgsninger (smgar oftere under kraevende anvendelsesbetingelser).
» Eftersyn af deekkenes tilstand.

31



Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

For hver 200 timer

Tilspeending af de forreste og bageste hjulmeatrikker.

Efterse abningen i filteret.

Udskiftning af luftfilteret. (oftere i stgvede, snavsede omgivelser).
Skift motorolie og filter.

Efterse det homokinetiske led for revner, huller eller en Igs klemme (kun modeller
med 4-hjulstraek).

Kontroller gearkablernes justering

Kontroller justering af kabel til hgjt/lavt hastighedsomrade.
Kontroller justering af differentialeldsens kabel.

Kontroller parkeringsbremsens justering.

Kontroller skiftekablernes justering.

Kontroller generatorremmens tilstand og spaending.

Kontroller koblingspedalens justering.

Efterse drifts- og parkeringsbremser.

For hver 400 timer

Efterse eller udskift teendreret.

Udskift breendstoffilteret.

Efterse braendstofslanger og -forbindelser.
Kontroller justering af forhjul

Efterse bremserne for slidte bremsesko.

For hver 800 timer

Skift olien i fordifferentialet (kun modeller med 4-hjulstreek).
Skift hydraulikveesken og renger filteret.

Udskiftning af hydraulikfilteret.

Skift hgjstremningshydraulikolie og -filter (kun TC-modeller).

For hver 1000 timer

Udskiftning af bremsevaesken.
Temning/udskylning af braendstoftanken.
Udskylning/udskiftning af vaesken i kglesystemet.

Arlig

Udfar alle de arlige vedligeholdelsesprocedurer, der er specificeret i motorens
betjeningsvejledning.

Kraevende driftsforhold

Vigtigt: Hyvis keretojet udszttes for nogen af nedenstiende forhold, skal vedligeholdelse udferes dobbelt sa hyppigt:

vedligeholdelse

Mange af de emner, der beskrives i dette vedligeholdelsesafsnit,
kraver, at ladet heves og senkes. Folgende forholdsregler
skal tages for at undga alvorlig personskade eller dedsfald.

Brug i erkenomrader

Brug 1 koldt klima under 0 grader C

Bugsering af anhaenger

Hyppig brug pi stevede veje

Byggearbejde

Fi bremserne efterset og renset sd hurtigt som muligt efter lang tids betjening i mudder, sand, vand eller lignende snavsede

forhold. Dette vil forhindre slibematerialer i at fordrsage kraftig slitage.

Tiltag forud for

Stop motoren, aktiver parkeringsbremsen, og
tag noglen ud af teendingen, for der foretages

pa en fuldt udstrakt cylinderstang.

Brug af ladsikkerhedsstotte

Vigtigt: Monter eller fjern altid ladstatten fra den
udvendige side af ladet.
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serviceeftersyn eller justeringer af maskinen. Fjern

alt lastmateriale eller andet udstyr fra bunden, for du
arbejder under en havet bund. Arbejd aldrig under

et hevet lad uden at placere ladsikkerhedsstgtten



1. Heav ladet, indtil loftecylindrene er helt udstrakte.

2. Fjern ladstotten fra opbevaringsbeslagene bag pa
styrtbojlepanelet (Figur 28).

(G002397

Figur 28

1. Ladstgtte

3. Skub ladstetten ned over cylinderstangen, og sorg
for, at tapperne pa stotteenden hviler pa enden af
cylinderlobet og cylinderstangenden (Figur 29).

J
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Figur 29

1. Ladstgtte 3. Lad
2. Cylinderlgb

4.  Fjern ladstotten fra cylinderen og szt den i beslagene
bag pi styrtbojlepanelet, nar du er ferdig.

A FORSIGTIG

Forsog ikke at saenke ladet, nar
ladsikkerhedsstatten er placeret pa
cylinderen.
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Afmontering af fuldt lad

1. Start motoren. Aktiver det hydrauliske loftegreb, og
senk ladet, indtil cylindrene sidder lost i rillerne. Slip
loftegrebet, og sluk for motoren.

2. Tagringstifterne af de yderste ender af cylinderstangens
gaffelbolte (Figur 30).

ﬂ 3 G002368
1
Figur 30
1. Ladmonteringsplade 4. Ringstift
2. Cylinderstangens ende 5. Bageste riller (fuldt lad)
3. Gaffelbolt 6. Forreste riller (2/3 lad)

3. Afmonter de gaffelbolte, der fastholder
cylinderstangens ender til ladmonteringspladerne, ved
at skubbe boltene indad (Figur 30).

4. Afmonter de ringstifter og gaffelbolte, der fastholder
aksebeslagene pa stelkanalerne (Figur 30)

5. Loft ladet af koretojet.

A FORSIGTIG

Det fulde lad vejer ca. 147,5 kg, sa forseg
aldrig selv at montere eller afmontere det. Fa
to eller tre personer til at hjelpe dig, eller brug
en lgbekran.

6. Opbevar cylindrene i opbevaringsklemmerne. Aktiver
den hydrauliske loftegrebslds pa koretojet for at
forhindre, at loftecylindrene bliver forlenget ved et
uheld.

Montering af fuldt lad

Bemaerk: Hyvis ladsiderne skal monteres pa det flade lad, er
det nemmere at montere dem, for ladet monteres pa koretojet.

Bemaerk: Sorg for, at de bageste drejeplader boltes til
bundstellet/kanalen, si den lave ende vipper bagud (Figur 31).




G002369

Figur 31
1. Ladets bageste venstre 4. Gaffelbolt
hjgrne
2. Stelkanal 5. Ringstift

3. Drejeplade

A FORSIGTIG

Det fulde lad vejer ca. 147,5 kg, sa forsog aldrig
selv at montere eller afmontere det. Fa to eller tre
personer til at hjelpe dig, eller brug en lgbekran.

Bemaerk: Sorg for, at afstandsstykkets beslag og
slidblokkene (Figur 32) er montere med braddeboltene
hoveder placeret inden i maskinen.

G002370

Figur 32

Afstandsstykkets beslag 3. Braeddebolt
Slidblok

N =~

—_

Kontroller, at loftecylindrene er trukket helt tilbage.

N

Anbring forsigtigt ladet pa stellet, og anbring hullerne
i ladets bageste drejeplade pa linje med hullerne i den

bageste stelkanal. Monter 2 gaffelbolte og ringstifter
(Figur 32).

3. Sorg for, at ladet er senket, og fastgor hver
cylinderstangsende til de relevante riller pa
ladmonteringspladerne med en gaffelbolt og en
ringstift. Sxt gaffelbolten pa fra ladets yderside med
ringstiften udad (Figur 32). De bageste riller er til
montering af fuldt lad, og de forreste riller er til
montering af 2/3-lad.

Bemaerk: Det kan vare nodvendigt at starte motoren
for at forlenge cylindrene eller traekke dem tilbage, nar
de tilrettes efter hullerne. Pas pa fingrene!

Bemaerk: Den ubrugte rille kan lukkes med en bolt
og motrik for at undgd monteringsfejl.

4. Start motoren, og aktiver det hydrauliske loftegreb for
at haeve ladet. Slip loftegrebet, og sluk for motoren.
Monter ladsikkerhedsstotten for at forhindre senkning
af ladet ved et uheld. Se Brug af ladsikkerhedsstotte
(side 32).

5.  Monter ringstifterne pa de inderste ender af
gaffelboltene.

Bemaerk: Hvis den automatiske bagsmazkudloser
er blevet monteret pa ladet, skal du sikre dig, at den
forreste vippeforbindelsesstang er blevet placeret
pé indersiden af venstre gaffelbolt, for ringstiften
monteres.

Brug af donkraft

Et koretoj pa en donkraft kan vaere ustabilt og glide
ned af donkraften, hvorved personer nedenunder
det vil komme til skade.

* Start ikke motoren, mens koretgjet star pa en
donkraft.

* Fjern altid neglen fra tendingen, for du stiger
af koretojet.

* Bloker hjulene, nér koretgjet star pa en donkraft.

* Start ikke motoren, nir keretojet er loftet med donkrafte,
da motorvibrationer eller hjulbevagelse kan i koretojet
til at glide af donkraften.

* Arbejd ikke under koretojet uden stottebukke, som
understotter det. Koretojet kan glide af donkraften og
skade nogen under det.

* Nir koretojets forreste del loftes med donkraft, placeres
altid en klods (eller tilsvarende materiale) pd 5 x 10 cm
mellem donkraften og stellet.

* Donkraftpunktet foran pa koeretojet er under stelstotten
midt pa (Figur 33) og bagpa under akslen (Figur 34).

34



09823

Figur 33
1. Donkraftpunkter fortil

G009824

Figur 34
1. Donkraftpunkter bagtil

Afmontering af motorhjelmen

1. Mens du har fat i motorhjelmens forlygteabninger,
lofter du op i motorhjelmen for at frigere de nederste
monteringstapper fra stelrillerne (Figur 35).
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Figur 35

1. Motorhjelm

2. Drej den nederste del af motorhjelmen opad indtil de
overste monteringstapper kan traekkes af stelrillerne
(Figur 35).

3. Drej den overste del af motorhjelmen fremad, og kobl
ledningsstikkene af forlygterne (Figur 35).

4. Afmonter motorhjelmen.

Motorhjelmen monteres som folger:

1. Tilslut lygterne

2. Indszt de overste monteringstapper 1 stelrillerne.
3. Indszt de nederste monteringstapper 1 stelrillerne.
4

Serg for, at motorhjelmen er helt fastgjort 1 rillerne
overst, nederst og pi siderne.




Smaring

Smering af lejer og basninger

Eftersynsinterval: For hver 100 timer (smot oftere under
krevende anvendelsesbetingelser).

Koretojet indeholder smorenipler, som skal smores
regelmassigt med lithiumbaseret universalfedt nr. 2.

Smeoreniplernes placering og antal er som folger:

*  Kugleled (4), forbindelsesstenger (2), drejebeslag og
styretojscylinder (2) (Figur 36)

* Fjederstamme (2) (Figur 37)
* Kobling (1) og bremse (1) (Figur 38)
* U-samling (18) og 4-hjuls-drivaksel (3) (Figur 39)

G010571

Figur 37

Vigtigt: Nir drivakslens universallejekryds smeres,
pumpes smorefedt ind, indtil det kommer ud af alle fire
skale i hvert kryds.

1. Tor hver smorenippel ren, sa der ikke kan komme
fremmedlegemer ind i lejet eller besningen.

2. Pump fedt ind i hvert leje eller bosning.

3. Tor overskydende fedt af.

G021290

Figur 38

G010360

Figur 36
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Motorvedligeholdelse
beholderen med aktivt kul

Eftersynsinterval: Efter de forste 50 timer

Eftersyn af luftfilteret til

Figur 40
2. Sorg for, at dbningen i bunden af filteret er ren og aben.

1. Filterets abning
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Eftersyn af luftfilteret

Eftersynsinterval: For hver 200 timer—Udskiftning af
luftfilteret. (oftere i stovede, snavsede
omgivelser).

Efterse luftfilter og slanger regelmassigt for at opretholde
maksimal motorbeskyttelse og sikre maksimal driftslevetid.
Kontroller luftfilterhuset for skader, som kan medfere en

luftlekage. Udskift et beskadiget luftfilterhus.

Efterse og skift luftfilteret som beskrevet i folgende
procedure:

1. Trazk lisen udad, og drej luftfilterdackslet mod uret.

G002401

Figur 41

1. Luftfilterdeeksel 2. Filter

For du afmonterer filteret, skal du ved hjalp af trykluft
med lavt tryk (276 kPa (40 psi), ren og tor luft) fjerne
storre ansamlinger af snavs, der har hobet sig op
mellem ydersiden af primearfilteret og filterddsen.

Vigtigt: Undga at bruge trykluft med hejt

tryk, som evt. kan presse snavs gennem

filteret og ind i indsugningsreret. Denne
renggoringsmetode forhindrer, at der kommer snavs
ind i indsugningen, nar primzrfilteret afmonteres.

Afmonter og udskift primerfilteret.

Bemaerk: Det anbefales ikke at rengore det brugte
filter pd grund af risikoen for at beskadige filtermediet.

Efterse det nye filter for forsendelsesskader,
og kontroller filterets forseglingsende og selve
filterelementet.

Vigtigt: Benyt ikke et beskadiget filter.

Isat det nye filter ved at trykke pd den udvendige kant
af filterelementet og skubbe det pa plads i filterdasen.

Rengor dbningen til udblasning af snavs i det aftagelige
dxksel. Afmonter gummiudlebsventilen i dzkslet,
rengor fordybningen, og udskift udlebsventilen.

7. Monter dakslet siledes, at gummiudlobsventilen
vender nedad — i en position mellem ca. klokken 5 og
klokken 7 set fra enden.

8. TFastgor dxkselldsene. Nulstil indikatoren, hvis den

viser radt (og der er en monteret).

Udskiftning af motorolie og
filter

Eftersynsinterval: Efter de forste 50 timer
For hver 200 timer

1. Heaev ladet (hvis koretojet er udstyret med et lad), og
placer sikkerhedsstotten pa den udstrakte loftecylinder
for at holde ladet oppe.

Fjern aftapningsproppen, og lad olien lobe ned i en
bakke (Figur 42). Monter aftapningsproppen igen, nar
olien holder op med at lobe.

G021292
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Figur 42

1. Aftapningsskrue til motorolie
2. Motoroliefilter

3. Fjern oliefilteret (Figur 42).

4. Smor et tyndt lag ren olie pa den nye filterforsegling,
for den skrues pa.

5. Skru filteret pa, indtil pakningen berorer
monteringspladen. Spaend derefter filteret 1/2 ¢l 2/3
omgang, Overspaend ikke.

6. Fyld olie pa krumtaphuset. Se Kontrol af

motoroliestanden (side 18).

38



Udskiftning af taendroret
Eftersynsinterval: For hver 400 timer

Tandroret holder som regel lenge, men det skal dog tages ud
og efterses, hver gang der er problemer med motoren eller
for hver 400 timer. Udskift teendreret for at sikre korrekt
motorydelse og reducere emissionsniveauet.

Det korrekte tendror er et NGK-R BKR5E.

Det anbefalede luftmellemrum er 0,81 mm.

1. Rengor omridet omkring tendroret sa fremmedlegemer
ikke kan falde ned i cylinderen, nir teendroret fjernes.

2. Trxk kablerne af tendroret, og fjern tendrorene fra
topstykket.
3. Kontroller sideelektrodens, midterelektrodens og

midterelektrodens isolators tilstand for at sikre, at disse
ikke er beskadiget.

Vigtigt: Et revnet, snavset eller pid anden made
fejlbehzftet teendror skal udskiftes. Elektroderne
ma ikke sandblases, skrabes eller renses med en
stalbgrste, da motoren kan blive beskadiget af
partikler, som til sidst lgsner sig fra teendreret og
falder ind i cylinderen. Resultatet er som regel en
beskadiget motor.
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Figur 43

1. Luftmellemrum: 0,81 mm

4. Indstil luftmellemrummet pa hver tendror mellem
midter- og sideelektroderne til 0,81 mm.

5. Monter tendroret med det korrekte luftmellemrum og
stram det til 24,5-29 Nm. Hvis der ikke kan anvendes
en momentnogle, skal tendreret strammes godt til.

6. Monter tendrorskablet.

Vedligeholdelse af
braendstofsystem

Udskiftning af braendstoffil-
trene

Eftersynsinterval: For hver 400 timer

1. Heaev ladet (hvis koretojet er udstyret med et lad), og
placer sikkerhedsstotten pa den udstrakte loftecylinder
for at holde ladet oppe.

2. Tagledningsnetstikkene ud af breendstofpumpen (Figur
44).
3. Losn slangeklemmen og frakobl brandstofroret fra

brendstofpumpedakslet (Figur 44).

//
rrm wﬁ

/
ﬂ/

G010330

Figur 44

1. Breendstofpumpe 3. Braendstofrer/braendstoffilter

2. Slangeklemme

4. Skru brendstofpumpedzkslet af overst pa
brendstoftanken (Figur 44).

5. Tag brandstofpumpesamlingen og brandstoffilteret
af tanken (Figur 44.

6. Fjern klemmen, som faxstner breendstoffilterslangen
til breendstofpumpemonteringen. Fjern slangen fra
monteringen (Figur 44).

7. Indsxzt den nye slangeklemme pa den nye
brendstoffilterslange.

8. Indsxt slangen pa brendstofpumpen og fastgor
klemmen.

9. Indszt samlingen pa brandstoftanken og stram ldget
med et moment pa 20-22 Nm.

10.  Tilslut kablerne og fastger slangen med slangeklemmen.
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Eftersyn af braendstofslanger
og -forbindelser

Eftersynsinterval: For hver 400 timer/Arlig (alt efter hvad
der indtraeffer forst)

For hver 1000 timer/Hvert 2. ar (alt efter hvad der
indtraffer forst)

Efterse breendstofslangerne og forbindelserne for slitage,
skader eller lose forbindelser.
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Vedligeholdelse af
elektrisk system

Sikringer

Sikringerne til det elektriske system er placeret midt under
instrumentbrattet (Figur 45 og Figur 40).
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Figur 45
1. Sikringer

Figur 46
1. 4-hjulstraek, transmission 5. Braendstofpumpe,
10 A overvagningskontakt
10A
2. Fare10 A 6. Teendt stram 10A
3. Lys, bremse 15 A 7. Stikkontakt 10A

4. Horn, stikkontakt, 15 A




Procedure til start med

den anden ende af startkablet med minuspolen pi det
afladte batteri. Forbind det med motoren eller stellet.

Sta rt ka b I er Forbind ikke startkablet med brendstofsystemet.

pa det elektriske system.

Forsgg aldrig at starte et afladet batteri, der

A ADVARSEL
Det kan vere farligt at starte koretgjet med
startkabler. Overhold folgende advarsler for at
undga personskade eller beskadigelse af elektriske
komponenter i koretgjet:
* Brug aldrig startkabler med en spa&ndingskilde ‘\\/ \/\
pa over 15 volt jevnstrem. Dette vil pafere skade S }

er frossent, med startkabler. Batteriet kan A N

blive odelagt eller eksplodere under start med /é%

startkabler. 1
G010325

Overhold alle batteriadvarsler, nar koretgjet )
startes med startkabler. Figur 48

Sorg for, at de to keretgjer, der bruges til start 1. Batteri

med startkabler, ikke er i kontakt med hinanden.

4. Start motoren i det koretoj, der skal starte det andet
koretoj. Lad motoren kore et par minutter, og start
derefter din motor.

Tilslutning af kabler til den forkerte pol kan
medfere personskade og/eller skader pa det

elektriske system.
5. Fjern forst minusstartkablet fra din motor og derefter

1. Klem p3 batteridakslet for at losne tapperne fra batteriet i det andet koretoy.
fra batteribundpladen.  Fjern batteriet fra 6. Monter batteridzkslet pa batterikassen.
batteribundpladen (Figur 47).
Serviceeftersyn af batteriet
Eftersynsinterval: For hver 50 timer—Kontrol af
batterivaskestanden. (En gang om
mineden ved opbevaring)
For hver 50 timer—Kontroller batterikabelforbindel-
serne.
ADVARSEL
CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklering nr. 65
5010326 Batteripoler og tilbehor indeholder bly og
blysammensztninger samt kemikalier, som
Figur 47 ifolge staten Californien er kraeftfremkaldende
. og forarsager forplantningsskader. Vask
1. Batterideksel hander efter hindtering.
2. Forbind et startkabel mellem pluspolerne pd de to
batterier (Figur 48). Pluspolen kan identificeres med et
+-tegn oven pi batteridaekslet.
3. Forbind den ene ende af det andet startkabel med

batteriets minuspol i det andet koretoj. Minuspolen
er meerket med NEG pa batteridakslet. Forbind ikke
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Batterielektrolyt indeholder svovlsyre, som er en
dedelig gift, der fordrsager alvorlige forbraendinger.

* Drik ikke elektrolyt, og undga kontakt med
hud, gjne og tej. Brug sikkerhedsbriller for
at beskytte gjnene og gummihandsker for at
beskytte haenderne.

* Fyld batteriet op pa et sted, hvor der altid er rent
vand i naerheden til at skylle huden med.

* Sorg for, at batteriets elektrolytstand er bevaret korrekt.

* Hold oversiden af batteriet rent ved at vaske det periodisk
med en borste dyppet i ammoniak eller en oplesning
af tvekulsurt natron. Skyl overfladen med vand efter
rengoring. Fjern ikke pafyldningsdakslet under rengoring.

* Sorg for, at batteriledningerne er strammet til pa polerne
for at sikre god elektrisk kontakt.

* Huvis der opstir korrosion pd batteripolerne, skal
ledningerne fjernes, negativ (-) ledning forst, og
klemmerne og polerne skal skrabes separat. Tilslut
ledningerne igen, (pluskablet (+) forst), og smor polerne
med vaseline.

* Hold celle-elektrolytniveauet konstant med destilleret
eller demineraliseret vand. Fyld ikke cellerne op til over
bunden af péfyldningsringen i hver celle.

* Hvis maskinen opbevares pd et sted med meget hoje
temperaturer, lober batteriet hurtigere tor for strom,
end hvis maskinen opbevares pé et sted med kolige
temperaturet.

Vedligeholdelse af
drivsystem

Skift af olie i fordifferentialet
(kun modeller med
4-hjulstraek)

Eftersynsinterval: For hver 800 timer

1. Placer koretojet pa en plan flade, stop motoren, aktiver
parkeringsbremsen og tag neglen ud af tendingen.

Rengor omridet rundt om aftapningsproppen pi siden
af differentialet (Figur 49). Anbring en draningsbakke
under aftapningsproppen.

Figur 49

1. Pafyldnings-/kontrolskrue 2. Aftapningsprop

3. Tjern aftapningsproppen, og lad olien lobe ned i en
dreningsbakke. Monter og tilspznd proppen, nir olien
er holdt op med at lobe.

4. Rengor omridet omkring pifyldnings-/kontrolskruen
i bunden af differentialet.

5.  Fjern pafyldnings-/kontrolskruen og tilseet Mobil 424
hydraulikolie, indtil olien nar op til hullet.

6. Skru pafyldningsproppen i.

Eftersyn af det homokinetiske
led (kun modeller med
4-hjulstraek)

Eftersynsinterval: For hver 200 timer

Eftersyn af det homokinetiske led for revner, huller eller en
los klemme. Kontakt din autoriserede Toro-forhandler for
reparation, hvis du finder nogen skader.
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Justering af gearkabler

Eftersynsinterval: Efter de forste 10 timer

For hver 200 timer

1. Szt gearstangen i neutral position.

2. Fjern gaffelboltene, der fastgor gearkablerne til
gearkassens geararme (Figur 50).

G002425

Figur 51

1. Kabel til differentialelas 3. Fjeder
2. Gearkassekonsol 4. 0,25til 1,5 mm mellemrum

3. Juster kontrametrikkerne til et mellemrum pa 0,25 til
Figur 50 135 mm rpellem f]ederokrogen og hullets udvendige
diameter i gearkassehdndtaget.
1. Geararm (1. — bak) 3. Geararm (hgj-lav)

4.  Spand kontrametrikkerne, nar du er faerdig.
2. Geararm (2.-3.)

3. Loesn gaffelboltenes kontrametrikker, og juster hver Efte rsyn af dakkene

gaffelbolt, sa kablets frigang er ens fremad og bagud

i forhold til hullet i geararmen (hvor gearstangens Eftersynsinterval: For hver 100 timer

frigang optages i samme retning). Ulykker som f.eks. kollision med kantsten kan beskadige et
4. Monter trekbojlen og spend kontrametrikken, nar du deck eller en feelg samt bringe hjulsporingen ud af balance.
er faerdig, D=zkkenes stand skal derfor kontrolleres efter en ulykke.

Kontroller daektrykket regelmassigt for at sikre korrekt tryk.

J uste ri n g af ka bel ti I h gj tllavt Hyvis deektrykket ikke er korrekt, opslides dakkene for tid.

hastig hedsom réde Figur 52 er et eksempel pd dakslid fordrsaget af for lavt
deektryk.
Eftersynsinterval: For hver 200 timer
1. Fjern gaffelboltene, der fastgor kablet til hojt/lavt
hastighedsomrade til gearkassen (Figur 51).
2. Losn gaffelboltenes kontrametrikker, og juster
gaffelboltene, sd gaffelbolthullet flugter med hullet i
gearkassekonsollen.
3. Monter trekboejlen og spend kontrametrikken, nir du
er feerdig
. . 6010204
Justering af kablet til Figur 52
dlfferentla|9|asen 1. Deaek med for lavt tryk
Eftersynsinterval: For hver 200 timer
1. Flyt differentialelisehindtaget til position Off (fra). Figur 53 er et eksempel pa dakslid forarsaget af for hojt
2. Loesn de kontrametrikker, der fastgor differentialeldsens dektryk.

kabel til beslaget pa gearkassen (Figur 51).
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G010293 %

Figur 53

1. Daek med for hgijt tryk

G010329

Kontrol af justering af forhjul Figur 55

Eftersynsinterval: For hver 400 timer/Arlig (alt efter hvad

1. Forbindelsessteenger 2. Kontramegtrikker

der indtraffer forst
) B.  Drej forbindelsesstangen for at flytte dakkets

1. Setg for, at hjulene vender lige frem. forende indad eller udad, indtil den korrekte

2. Mail afstanden fra midte til midte (i akselhojden) p4 afstar:d fra midte til midte er opniet foran og
de styrende dzk, foran og bag akslen (Figur 54). bagpa dackket.
Afstanden skal vaere indenfor 0 £ 3 mm foran pa C. Tilspend forbindelsesstangens kontrametrik, nir
dxkket end bagpa. Drej dekket 90 grader og kontroller justeringen er korrekt.

afstanden igen. ) )
D. Kontroller for at sikre, at dekkene drejer

Vigtigt: Kontroller afstanden pa de samme lige meget til hojre og til venstre. Hvis
steder pa dakket. Koretgjet skal vaere pa en plan dxkkene ikke drejer lige meget, henvises der til
overflade med hjulene rettet lige frem. justeringsproceduren 1 servicevejledningen til
Workman
s )

Figur 54

1. Koretgjets forende 3. Afstand midte til midte
2. 013 mm fortil bag pa deek

3. Juster afstanden fra midte til midte pa folgende made:

A. Losn kontrametrikken midt pa forbindelsesstan-
gen (Figur 55).
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Vedligeholdelse af Udskiftning af motorkglevae-
kolesystem sken

Eftersynsinterval: For hver 1000 timer/Hvert 2. r (alt efter
hvad der indtraffer forst)

Fjernelse af shavs fra 1. Parker maskinen pa en plan flade.
k¢|esy3temet 2. Hav ladet (hvis koretojet er udstyret med et lad), og

placer sikkerhedsstotten pa den udstrakte loftecylinder

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt (Rengor for at holde ladet oppe.

oftere under snavsede forhold).

1. Sluk for motoren. Renger motoromridet grundigt for A FORSIGTIG

alt snavs.
v Hvis motoren har kert, kan varm kelevaske
2. Lesn og fjern kolergitteret foran pa keleren (Figur 56). under tryk slippe ud og forarsage
forbraendinger.
* Tag ikke kolerdakslet af, nar motoren
korer.

¢ Lad altid motoren kole af i mindst 15
minutter, eller indtil kelerdekslet er
koldt nok til at rere ved uden at braende

\7\ hznderne.
1 2 — <% 010315 * Brug en klud, nir kelerdekslet dbnes, og
Figur 56 abn det langsomt, sa damp kan slippe ud.
1. Kolergitter 3. Tjern kolerdakslet.

2. Las

3. Roter liasen og drej olickoleren vk fra koleren (Figur
57), hvis det er monteret siledes.

LA
L

Figur 58

1. Kolerdaeksel

4. Fjern dakslet til reservetanken.

Figur 57

1. Kalerhus 3. Lase
2. Oliekgler

4. Rengor koler, olickoler og gitter grundigt med trykluft.

Bemeerk: Blzs snavs vak fra keleren. - 6021229
Figur 59
5. Monter koleren og skarmen pi koleren.
1. Reservetankens deeksel
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10.
11.

Afmonter den nederste kolerslange og lad kelevasken
lobe ned i en draeningsbakke. Forbind den nederste
kolerslange, nar kelervasken er holdt op med at lobe.

Fjern aftapningsskruen til kelevaesken fra motoren,
og lad koelevaesken lobe ned i en drenbakke. Szt
aftapningsskruen pa igen, nar kelevasken holder op
med at lobe.

Fyld langsomt keleren med en 50/50-oplosning af
vand og permanent ethylenglycol-frostvaske.

Fyld keleren helt op, og skru dakslet pa.

Fyld langsomt reservetanken, indtil niveauet nar op til
bunden af pafyldningsstudsen. Fyld ikke for meget
pa. Sxt reservetankens daksel pa.

Start motoren, og lad den kore, indtil den er varm.

Stop motoren. Kontroller kelevaeskestanden igen, og
péfyld om nedvendigt mere.

Vedligeholdelse af
bremser

Justering af parkeringsbrem-
sen

Eftersynsinterval: Efter de forste 10 timer

1.

1.

For hver 200 timer

Fjern gummigrebet fra parkeringsbremsehandtaget
(Figur 60).

1 2
Figur 60

Parkeringsbremsehandtag 2. Greb

1.

\

>

Losn sxtskruen, der holder skruen fast til
parkeringsbremsehdndtaget (Figur 61).

Drej skruen, indtil der kreves en kraft pa 20 til 22 kg
for at aktivere hdndtaget.

Figur 61

Parkeringsbremsehandtag 3. Saetskrue

2. Skrue

4. Tilspand sxtskruen, nir du er fardig,
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Bemaerk: Huvis der ikke er mulighed for at justere
hindtaget, sa szt det i den midterste justering og justér
kablet bagest. Gentag derefter trin 3.



5.  Monter gummigrebet pi parkeringsbremsehandtaget.

Justering af bremsepedalen

Eftersynsinterval: For hver 200 timer

Bemaerk: Fjern motorhjelmen for at lette
justeringsproceduren.

1. Fjern liseclipsen og gaffelbolten, som fastgor
hovedcylindergaflen til bremsepedalens drejetap (Figur

62).
ddm))
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Figur 62

1. Hovedcylindergaffel 2. Bremsepedalens drejetap

2. Loft op i bremsepedalen (Figur 63), indtil den berorer
stellet.

3. Losn kontrametrikkerne, der fastgor gaflen til
hovedcylinderakslen (Figur 63).

4. Juster gaflen, indtil dens huller sidder ud for hullet i
bremsepedalens drejetap. Fastgor derefter gaflen med
gaffelbolten og laseclipsen.

5. Spand kontrametrikkerne, der fastgor gaflen til
hovedcylinderakslen.

Bemaerk: Hovedbremsecylinderen skal tage trykket
af, ndr den er korrekt justeret.
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Vedligeholdelse af
remme

Justering af generatorremmen

Eftersynsinterval: Efter de forste 8 timer—Kontroller
generatorremmens tilstand og spending.

For hver 200 timer—Kontroller generatorremmens
tilstand og spending;

1. Hav ladet (hvis koretojet er udstyret med et lad), og
placer sikkerhedsstotten pa den udstrakte loftecylinder
for at holde ladet oppe.

2. Kontroller spandingen ved at trykke ned pd remmen
midt mellem remskiverne pa krumtapakslen og
generatoren med en belastning pd 10 kg, En ny rem
skal give sig 8 til 12 mm. En brugt rem skal give sig 10
til 14 mm. Hvis afbejningen er forkert, si ga videre til
naste trin. Fortset driften, hvis den er korrekt.

3. Remspzndingen justetes pa folgende made:

* Losn generatorens to monteringsbolte.

Flgur 64

1. Generatorrem 2. Afstiver

* Drej generatoren med en stang, indtil den
korrekte remstramning opnis, og spand derefter
monteringsboltene.

Vedligeholdelse af betje-
ningsanordningssystem

Justering af koblingspedal

Eftersynsinterval: For hver 200 timer

Bemaerk: Bremsepedalens kabel kan justeres ved
klokkehuset eller ved koblingspedalens drejetap. Den forreste
motorhjelm kan fjernes, si pedalens drejetap bliver nemmere
at komme til.

1. Lesn de kontrametrikker, der fastgor koblingskablet til
konsollen pa klokkehuset (Figur 65).

N /\“ \
G009592
Figur 65
1. Koblingskabel 3. Returfjeder
2. Kontramgtrikker 4. Kugleled

Bemaerk: Kugleleddet kan fijernes og drejes, hvis
yderligere justering er nodvendig.

N

Tag returfjederen af koblingspedalen.

»

Juster kontramotrikkerne eller kugleleddet, indtil
bagsiden af koblingspedalens bagkant er 9,5 = 0,3 cm
fra toppen af gulvpladens diamantmenster, nar der
trykkes pd pedalen med en kraft pa 1,8 kg (Figur 66).

\
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Figur 66
2. 95+£0,3cm

G009276

1. Koblingspedal

Bemaerk: Kraft pifores, si koblingens udrykketleje
berorer trykpladefingrene let.
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4. Spand kontrametrikkerne efter justeringen.

5. Kontroller malet pa 9,5 £ 0,3 cm igen, nar
kontrametrikkerne er blevet spandt for at sikre, at
justeringen er foretaget korrekt. Juster om nedvendigt
igen.

6. Forbind returfjederen til koblingspedalen.

Vigtigt: Serg for, at stangen er placeret lige ind
pa kuglen og ikke er drejet, samt at den stadig
sidder parallelt med koblingspedalen, efter at
kontrametrikken er spaendt (Figur 67).

.

n

I

G009277
Figur 67
1. Koblingskabelstangens 3. Kontramegtrik pa
ende stangenden
4. Parallel

2. Koblingspedal

Bemaerk: Koblingens frigang bor aldrig vere mindre
end 19 mm.

Omstilling af speedometer

Speedometeret kan omstilles fra mph to km/t eller km/t til
mph.
1. Placer koretojet pa en plan flade, stop motoren, aktiver
parkeringsbremsen og tag neglen ud af tendingen.

2. Afmonter motorhjelmen. Se Afmontering af
motorhjelmen i1 Klargoring til vedligeholdelsesarbejde.

3. Find de to lose ledninger ved siden af speedometeret.

4.  Fjern stikket fra ledningsnettet og forbind de to
ledninger.

Speedometeret skifter til km/t eller mph.

5. Monter motorhjelmen.

Vedligeholdelse af
hydrauliksystem

Skift af hydraulikvaesken og
rengoring af filteret.

Eftersynsinterval: For hver 800 timer

1. Placer koretojet pa en plan flade, stop motoren, aktiver
parkeringsbremsen og tag neglen ud af tendingen.

2. Fjern aftapningsproppen fra siden af beholderen, og
lad hydraulikvaesken lobe ud 1 en drenbakke (Figur 68).

Bemaerk: Rengor hydraulikvaeskesien. Se Skift af
hydraulikvaesken og rengoring af filteret. (side 49).

Figur 68

1. Beholder til 2. Aftapningsprop

hydraulikvaeske

3. Lzg marke til hydraulikslangens retning og
90-grader-beslaget, som er tilsluttet filteret pa siden af
beholderen (Figur 69). Afmonter hydraulikslangen og

90-grader-beslaget.

Fjern oliesien, og renger den ved at skylle den

fra den rene side mod den snavsede med et rent
affedtningsmiddel. Lad vaskesien lufttorre, inden den
settes pd plads.
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Figur 69

1. Hydraulikvaeskesi

5. Monter sien.

6. Monter hydraulikslangen og 90 grader-fittingen til sien
1 samme retning,

7.  Monter aftapningsproppen igen, og spznd den til.

8. Fyld beholderen med ca. 7 1 Dexron III ATFE. Se
afsnittet om kontrol af hydraulikvaskestand.

9. Start motoren, og lad keretojet kore for at fylde

hydrauliksystemet op. Kontroller oliestanden, og pafyld
om nedvendigt mere olie.

Vigtigt: Brug kun de angivne hydraulikolier. Andre
vasker kan beskadige systemet.

Udskiftning af hydraulikfilteret

Eftersynsinterval: Efter de forste 10 timer

For hver 800 timer

Vigtigt: Brug af andre filtertyper kan gore garantien pa
visse komponenter ugyldig.

1. Placer koretojet pa en plan flade, stop motoren, aktiver
parkeringsbremsen og tag neglen ud af tendingen.

Rengor omradet omkring det sted, hvor filteret et
monteret. Anbring en draenbakke under filteret, og
afmonter filteret (Figur 70).

1
Figur 70

2.

G010332

1. Hydraulikfilter Hgjstreamningshydraulikfilter

Smor pakningen pi det nye filter.

Serg for, at omridet omkring det sted, hvor filteret skal
monteres, er rent. Skru filteret p4, indtil pakningen
berorer monteringspladen. Stram dernzast filteret en
halv omgang.

Start motoren, og lad den keore i ca. to minutter for at
lukke luft ud af systemet. Stop motoren, og kontroller
hydraulikoliestanden, og om der er lekager.

Skift af hgjstremningshy-
draulikolie og filter (kun
TC-modeller)

Eftersynsinterval: Efter de forste 10 timer—Skift
hojstromningshydraulikoliefilteret (kun
TC-modeller).

For hver 800 timer—Skift hojstromningshydraulikolie
og -filter (kun TC-modeller).

Beholderen er pifyldt med ca. 15 | hydraulikvaske af
hoj kvalitet. Hensigtsmaessige hydraulikolier stir pa listen
herunder.

Toro Premium All Season Hydraulic Fluid (Fis i spande
med 19 [ eller tromler med 208 1. Reservedelsnumrene
findes i reservedelskataloget. Alternativt kan du sperge din
Toro-forhandler).

Alternative vaesker: Hvis Toro-vasken ikke kan fis, kan

der anvendes en anden gengs mineraloliebaseret vaske,
forudsat at den overholder folgende materialeegenskaber og
branchespecifikationer. Sporg din smeremiddelforhandler
til rads for at finde frem til et tilfredsstillende produkt.
Bemark: Toro pétager sig intet ansvar for skader forarsaget
af forkerte erstatningsprodukter. Brug derfor kun produkter
fra producenter med et godt omdemme, som stir bag deres
anbefaling

Slidheemmende hydraulikvaeske med hgjt
viskositetsindeks/lavt flydepunkt, ISO VG 46

Materialeegenskaber:

*  Viskositet — ASTM D445 ¢St ved 40° C: 44 til 48/cSt
ved 100° C: 7,9 il 8,5
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Viskositetsindeks, ASTM D2270 — 140 til 152
Flydepunkt, ASTM D97 — -37° C til -43° C
FZG, belastningstrin — 11 eller hojere

Vandindhold (ny vaske) — 500 ppm (maksimum)

Branchespecifikationer:

Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0, Vickers
35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

Bemaerk: Mange hydraulikvasker er nasten farvelose, og
det kan derfor vare svart at fa oje pa lekager. Der kan fis et
rodt tilsetningsstof til hydraulikolien i flasker med 20 ml. Fn
flaske er nok til 15-22 1 hydraulikolie. Bestil delnr. 44-2500 fra
den autoriserede Toro-forhandler.

Bemaerk: Hvis vaesken bliver forurenet, skal du kontakte
den lokale Toro-forhandler, eftersom systemet skal skylles ud.
Forurenet olie kan se malkeagtig eller sort ud sammenlignet
med ren olie. Det kan vere, at eftersynsintervallerne skal
oges, hvis der bruges flere redskaber, idet olien kan blive
forurenet hurtigere, ndr forskellige hydraulikolier blandes.

1. Rengor det omréide, hvor hejstremningsfilteret
monteres (fig. Figur 70). Anbring en drenbakke under
filteret, og afmonter filteret.

Bemaerk: Hvis olien ikke skal dranes, skal du
frakoble hydraulikroret, der forer hen til filteret.

Smor det nye filters forseglingspakning, og drej filteret
med hinden op pa filterhovedet, indtil pakningen
berorer filterhovedet. Stram dernast endnu 3/4
omgang. Filteret skulle nu vare forseglet.

Fyld hydraulikbeholderen med ca. 15 1 hydraulikolie.

Start maskinen og kor den i tomgang i ca. to minutter
for at cirkulere vaesken og fjerne luft, som er fanget i
systemet. Stop maskinen, og kontroller vaskestanden
igen.

Kontroller oliestanden.

Olien skal bortskaffes pé forsvarlig vis.

Loft af lad i nadstilfaelde

Ladet kan h=xves i nedstilfelde uden at starte motoren ved at
torne starteren eller chokstarte det hydrauliske system.

Loft af ladet ved brug af starteren

Torn starteren, samtidig med at loftegrebet fastholdes 1
hevepositionen. Kor starteren i 15 sekunder, og vent derefter
i 60 sekunder, inden starteren aktiveres igen. Hvis motoren
ikke vil torne, skal lasten og ladet (redskab) fjernes for at
efterse motor eller gearkasse.

Loft af lad med chokstart af det
hydrauliske system

A FORSIGTIG

Stop motoren, aktiver parkeringsbremsen, og

tag noglen ud af tendingen, for der foretages
serviceeftersyn eller justeringer af maskinen.
Materialer skal fjernes fra ladet eller andre
redskaber, inden der arbejdes under et haevet

lad. Arbejd aldrig under et hevet lad uden at
placere ladsikkerhedsstotten pa den fuldt udstrakte
cylinderstang.

Bemaerk: Der kreves to hydraulikslanger, hver med en han-
og hunlynkobling, der passer til koretojets koblinger.

1. Bak et andet koretoj op til bagenden af det koretoj,

der ikke fungerer.

Vigtigt: Koeretojets hydrauliske system anvender
Dexron III ATF. For at undga forurening af
systemet skal det sikres, at det keretgj, der bruges
til at chokstarte det hydrauliske system med,
anvender den samme vaske.

2. Pabegge koretojer: Kobl de to lynkoblingsslanger fra
slangerne, der er fastgjort pd koblingsholderen (Figur
71).
1
- 1

KoL/ Googs22

Figur 71

1. Lynkoblingsslangen A
2. Lynkoblingsslangen B

3. Pa det koretoj, der ikke fungerer: Forbind de to
startslanger med slangerne, der blev frakoblet (Figur
72). Tildxk alle ubrugte fittings.
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Vigtigt: Kontroller hydraulikvaskestanden i
begge koretgjer, for driften genoptages.

G002429

Figur 72
1. Frakoblede slanger 2. Startslanger

4. Pa det andet koretoj: Forbind de to slanger med
koblingen, der stadig sidder i koblingsholderen (forbind
topslangen med topkoblingen og bundslangen med
bundkoblingen) (Figur 73). Tildxk alle ubrugte fittings.

G002430

Figur 73

1. Startslanger

Hold alle omkringstaende vak fra koretojerne.

6. Start det andet koretoj, og sxt loftegrebet i
hevepositionen, hvorved det lad, der ikke fungerer,
haves.

7.  Flyt det hydrauliske loftegreb til den neutrale position,
og indkobl loftegrebslisen.

8. Monter ladsikkerhedsstotten pa den udstrakte
loftecylinder. Se afsnittet Brug af ladsikkerhedsstotten.

Bemaerk: Mens begge koretojer er slukket, skal
loftegrebet bevages frem og tilbage for at fjerne
systemtrykket og lette frakoblingen af lynkoblingerne.

9. Fjern startslangerne, og forbind hydraulikslangerne pa
begge koretojer, nir du er faerdig.
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Opbevaring

1.

Anbring maskinen pa en plan overflade, aktiver
parkeringsbremsen, stop motoren, og fjern
tendingsneglen.

Fjern snavs og skidt fra hele maskinen, herunder
ydersiden af ribberne pa motorens topstykke og
bleserhuset.

Vigtigt: Du kan vaske maskinen med et

mildt rengeringsmiddel og vand. Brug ikke
hgjtryksvand til at vaske maskinen. Hvis maskinen
hojtryksrenses, kan det beskadige det elektriske
system og fjerne nodvendigt smeorefedt fra
friktionssteder. Undga overdreven brug af vand,
seerligt i naerheden af kontrolpanelet, lygter,
motoren og batterierne.

Kontroller, om bremserne virker. Se Justering af
bremsepedalen (side 47).

Udfer serviceeftersyn af luftfilteret. Se Eftersyn af
luftfilteret (side 38).

Smer maskinen.

Skift motorolien. Se Udskiftning af motorolie og filter
(side 38).

Kontroller daktrykket. Se Kontrol af dektrykket (side
22).

Ved opbevaring i mere end 30 dage skal
brendstofsystemet forberedes pa folgende méde:

A. Tilset en petroleumsbaseret stabilisator til
brendstoffet i tanken.

Folg blandingsvejledningen fra stabilisatorfabri-
kanten. (8 ml pr. I). Anvend ikke alkoholbaseret
stabilisator (ethanol eller methanol).

Bemaerk: Brzndstofstabilisator er mest effektiv,
nér den blandes med frisk benzin og altid
anvendes.

B. Lad motoren kore for at fordele brendstoffet,
der er tilsat stabilisator, i brendstofsystemet (5
minutter).

C. Stands motoren, lad den kole af, og draen
brendstoftanken.

D. Start motoren igen, og lad den keore, indtil den
stoppet.

E. Start motoren, og lad den kore, indtil den ikke vil
starte igen.

F. Bortskaf brandstoffet pa forsvarlig vis. Det kan
genbruges 1 overensstemmelse med galdende
retningslinjer.

Vigtigt: Opbevar ikke brendstofstabilisator i
mere end 90 dage

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
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Fjern tendrorene og kontroller deres tilstand. Se
Udskiftning af tendroret (side 39).

Nir tendrorene er afmonteret fra motoren, haldes der
to spiseskefulde motorolie ned i teendrorshullet.

Brug den elektriske starter til at torne motoren for at
fordele olien i cylinderen.

Monter tendrorene, og tilspand dem til det anbefalede
moment. Se Udskiftning af tendroret (side 39).

Bemaerk: Szt ikke kablet pd tendroret/-ene.

Kontroller frostvaskebeskyttelsen, og pafyld en
50/50-oplesning af vand og frostvaeske efter behov til
den forventede minimumstemperatur i dit omrade.

Fjern batteriet fra chassiset, kontrollér elektrolytstanden
og lad batteriet helt op. Se Serviceeftersyn af batteriet
(side 41).

Bemeerk: Batterikabler m4 ikke veare sluttet til
batteripolerne under opbevaring.

Vigtigt: Batteriet skal veere fuldt opladet for

at undga, at det fryser og beskadiges ved
temperaturer pa under 0°C. Et fuldt opladet
batteri bevarer opladningen i cirka 50 dage ved
temperaturer under 4°C. Hvis temperaturerne er
over 4°C, skal vandstanden i batteriet kontrolleres,
og batteriet skal oplades for hver 30 dage.

Kontroller og tilspznd alle bolte, motrikker og skruer.
Reparer eller udskift alle beskadigede dele.

Mal alle ridsede eller blotlagte metaloverflader.
Maling kan kebes hos en autoriseret forhandler.

Opbevar maskinen i en ren, tor garage eller pa et
passende sted.

Fjern teendingsneglen, og leg den et sikkert sted, der
er utilgengeligt for born.

Tildek maskinen for at beskytte den og holde den ren.
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TORO.

Fejl og produkter, der er daekket

The Toro® Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company,
garanterer i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at

dit Toro-produkt ("produktet") er frit for materialefejl og fejl i den
handveerksmaessige udferelse i to ar eller 1500 driftstimer*, hvad end
der matte indtreede ferst. Denne garanti geelder for alle produkter
med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierklaeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket

af garantien, vil vi reparere produktet uden omkostninger for

dig. Dette inkluderer fejldiagnose, arbejdslan, reservedele og
transport. Denne garanti treeder i kraft pa den dato, produktet
leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er dekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kabt produktet hos, sa snart du tror, der er
opstaet en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjzelp til
at finde frem til en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller

hvis du har spgrgsmal vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold
til garantien, kan du kontakte os her:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfgre den vedligeholdelse og
de justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning.
Hvis du ikke udfgrer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige
justeringer, kan dette danne grundlag for at afvise en reklamation i
henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Der er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta
i garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den
handveerksmaessige udfgrelse. Denne garanti deekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en falge af brug af ikke-originale Toro-reservedele
eller af installation og brug af ekstra eller modificeret eller
ikke-originalt Toro-tilbehgr og -produkter. Der kan medfglge en
separat garantierklaering fra producenten af saddanne enheder.

®  Produktfejl, som er en fglge af manglende udfgrelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfgre korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over
anbefalet vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne
grundlag for afvisning af et garantikrav.

® Produktfejl, som er en falge af at have betjent produktet pa en
ogdelaeggende, uagtsom eller hensynslgs made.

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skannes
at veere defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller
opbruges under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke
begraenset til, bremseklodser og -belaegninger, koblingsbelaegninger,
skeereknive, kniveylindre, bundknive, tines, teendrgr, styrehjul, deek,
filtre, remme samt visse sprgjtekomponenter sd&som membraner,
dyser og kontraventiler osv.

® Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at
veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begreenset til, vejrlig,
opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte kglevaesker,
smgremidler, tilsaetningsstoffer, ggdningsmidler, vand eller kemikalier
OSV.

Toro Total daekningsgaranti
En begreenset garanti

® Normal stgj, vibration, slid og aelde samt forringelse.

®* Normalt slid omfatter, men er ikke begreenset til beskadigelse af
saeder som fglge af slitage eller afslidning, slid p4 malede overflader,
ridsede maerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmeessigt skal udskiftes i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun daekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmeaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af
garantien i den originale produktgarantis Igbetid og bliver Toros ejendom.
Toro traeffer endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en
samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er deekket af garantien.

Bemaerkning vedrogrende garanti for dybdeafladnings-
batteri:

Dybdeafladningsbatterier kan levere et samlet, specificeret antal
kilowatttimer i labet af deres levetid. Brugs-, opladnings- og
vedligeholdelsesteknikker kan forleenge eller forkorte den samlede
batterilevetid. | takt med at batterierne i dette produkt forbruges, vil
mangden af nyttigt arbejde mellem opladningsintervaller langsomt
formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning af flade batterier efter
almindeligt forbrug er produktejerens ansvar. Det kan veere ngdvendigt
at udskifte batterier under produktets normale garantiperiode for ejerens
regning.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smgring, renggring og polering, udskiftning af genstande
og fejl, der ikke er daekket, kolevaeske og udfarelse af anbefalet
vedligeholdelse er eksempler pa normal service, som Toro-produkter
kraever, for hvilken omkostningerne afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til nerveerende
garanti, er reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er
ansvarlig for indirekte-, haendelige- eller folgeskader i forbindelse
med brugen af de Toro-produkter, der er deekket af narveaerende
garanti, herunder omkostninger eller udgifter til at fremskaffe
erstatningsudstyr eller service i de perioder, der med rimelighed
medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende radighed
over produktet, mens der udfgres reparationer i henhold til garantien.
Bortset fra den emissionsgaranti, der er na@vnt nedenfor, og kun
safremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig
garanti.

Alle underforstdede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begreenset til denne udtrykkelige garantis varighed. | visse stater er
det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige skader og felgeskader
eller at begreense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa
ovenstaende ansvarsfragaelser og begreensninger gaelder muligvis ikke
for dig.

Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan
du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerk vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere deekket at en separat
garanti, som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske
miljgbeskyttelsesagentur (Environmental Protection Agency, EPA)
og/eller radet for luftressourcer i Californien (California Air Resources
Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er anfart ovenfor,
geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises

til garantierklaeringen om motoremissionsgaranti, som er trykt i
betjeningsvejledningen eller indeholdt i motorfabrikantens dokumentation,
for yderligere oplysninger

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kbt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder
for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om

garantien, bedes du kontakte Toro-importgren. Hvis alt andet svigter, kan du kontakte os hos Toro Warranty Company.
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